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Vazeny zakazniku,

blahoprejeme Vam k zakoupeni ¢tyrkolky Linhai 370 ProMax 4x4. V tomto navodu naleznete veskeré
informace dllezité pro fadny provoz, obsluhu a udrzbu tohoto stroje k zajisténi dlouhodobé
spokojenosti a bezpecnosti. Navod také obsahuje pokyny dilezité pro Vasi bezpecnost. Najdete

v ném zakladni technické informace, pokyny k jizdé, ovladani a udrzbé Vasi nové ctyrkolky. Pro Vasi
bezpecnost si peclivé prostudujte vSechny informace, pokyny a varovani vtomto navodu i na Stitcich
Vasi ¢tyrkolky, porozuméjte jim a dodrzujte jejich instrukce.

Navod obsahuje aktualni informace platné v dobé tisku. Spole¢nost Linhai neustdle zdokonaluje
kvalitu a technické parametry svych ctyrkolek, a proto se mohou vyobrazeni a nékteré specifikace lisit
od informaci uvedenych v ndvodu. Budete-li mit k navodu, k Vasi ¢tyrkolce, k jeji funkci nebo udrzbé
jakékoliv dotazy, obratte se prosim na autorizovaného dealera znacky Linhai.

Tento navod obsahuje pokyny dlilezité pro vasi bezpecnost. Najdete v ném zakladni technické udaje,
pokyny k jizdé, ovladani a udrzbé Vasi nové ctyrkolky. Pro vasi bezpecnost si vsechny informace,
pokyny a varovani vtomto navodu i na Stitcich Vasi ¢tyrkolky peclivé prostudujte a dodrzujte je.

Pouzivejte pouze originalni nahradni dily

Pro zachovani plivodnich vlastnosti a vysoké Zivotnosti Vaseho stroje pouZivejte pouze originalni
nahradni dily Linhai. Zajistite tak dlouhodobé bezpetny provoz a maximalni Zivotnost Vasi ctyrkolky.
Pouzivani neoriginalnich nahradnich dild a pfislusenstvi, a neodborné zasahy na stroji mohou mit za
nasledek sniZeni bezpecnosti a Zivotnosti ¢tyrkolky, ohroZeni osob, a mohou mit vliv i na vyfizovani
naroku na zaruku.

NEDODRZENI VAROVANI MOZE MIT ZA NASLEDEK VAZNE ZRANENI NEBO I SMRT.

Méjte na paméti, Ze pokud ¢tyrkolku dobfe neovladate, k narazu nebo prevraceni mize dojit velmi
rychle, dokonce i béhem zakladnich manévri jako otaceni, jizda do kopce nebo pres prekazky.
Tento ndvod méjte vidy pfi ruce pro pfipadnou potrebu.

Pfejeme Vam mnoho spokojenych kilometr( bez nehod a stastnou jizdu.

Zvlasté dalezité informace jsou v navodu vyznaceny nasledujicim zpGsobem:

A Tento varovny symbol znamend: POZOR! VASE BEZPECNOST MUZE BYT OHROZENA!
P Nedodrzeni téchto pokynl mize vést k vaznému zranéni nebo smrti obsluhy, jezdce,
/A VAROVANI oneeno POt neves v
okolostojicich osob nebo osoby kontrolujici nebo opravujici ¢tyrkolku.
UPOZORNENi Tento symbol oznacuje ukony, pfi jejichz nedodrzeni by mohlo dojit k poskozeni ctyrkolky.
H POZNAMKA POZNAMKA obsahuje informace, které vysvétluji nebo usnadriuji danou &innost.

Pfi nedostatku zkusenosti mlze byt jizda na ¢étyrkolce nebezpeéna!




OBSAH

BEZPECNOSTNi INFORMACE 4
BEZPECNOSTNi VAROVANI 5
BEZPECNOSTNi A VAROVNE STiTKY 6
VAROVANI PRED NEBEZPECIM 11
BEZPECNA JizDA 18
OBLECEN{ A VYBAVA 18
KONTROLA PRED JizDOU 19
JizDA NA CTYRKOLCE 20
STARTOVANi MOTORU 20
BRZDENI / ZASTAVENI 20
ZABEH 21
AKTIVNizPUSOB JizDY 21
JizDA S NAKLADEM 28
JizDA S PRIVESEM 29
CO VOZIT S SEBOU 31
PROVOZ 32
OVLADACI PRVKY 32
LCD DISPLEJ 33
OVLADANI NAVIJAKU 34
POUZIVANI NAVIJAKU 35
PACKA PLYNU 38
BRzDY 38
SEDADLO 41
RAZENT A RADICI PAKA 41
POHON 2WD/4WD 42
BENZIN A OLEJ 44
MOTOROVY OLEJ - KONTROLA 45
VYFUKOVY SYSTEM 45
CHLADICIi SYSTEM 46
SERVIS A UDRZBA 47
TABULKA PRAVIDELNE UDRZBY 47
TABULKA MAZANI 49
NASTAVENI RiDITEK 51
VYMENA MOTOROVEHO OLEJE A OLEJOVEHO FILTRU 52
OLEJ V PREVODOVCE 53

OLEJ V ZADNI ROZVODOVCE

53

OLEJ V PREDN{M DIFERENCIALU 54
BRzDY 55
OCHRANNE PRYZOVE MANZETY KLOUBU 56
PALIVOVE HADICKY 56
VZDUCHOVY FILTR 56
BATERIE 58
ZAPALOVACI SVICKA 59
SERIZEN{ VULE LANKA PLYNU 60
PNEUMATIKY 60
DEMONTAZ AMONTAZ KOL 61
NASTAVENi ZADNiHO PEROVANI 62
R0OzBiHAVOST PREDNiCH KOL — KONTROLA 63
OSVETLENI 64
SERIZEN{ SKLONU DALKOVYCH SVETLOMETU 64
PREPRAVA CTYRKOLKY 65
MYTi ETYRKOLKY 65
ULOZENi CTYRKOLKY 66
PRIPRAVA PRED SEZONOU 66
PREDCHAZENi PROBLEMUM 67
RESENi PROBLEMU 68
TECHNICKE UDAJE 70
CiSLO VIN - ZAZNAM IDENTIFIKACNICH CIiSEL 71




BEZPECNOSTNI INFORMACE

Tento stroj neni hracka a jeho provoz mtize byt nebezpecny.

¢ VV neznamém terénu jezdéte pomalu a opatrné. Terén se mlze rychle ménit.

¢ Nikdy nejezdéte v pfilis tézkém, kluzkém nebo sypkém terénu.

¢ Dodrzujte spravny postup zataceni popsany v tomto ndvodu. Techniku zataceni procvicte nejdfivv
nizsich rychlostech. Nezatacejte v nadmérné rychlosti.

¢ Po prevraceni, paddu nebo ndrazu ¢tyrkolky nechte ¢tyrkolku co nejdfive zkontrolovat v autorizovaném
servisu Linhai.

* Nejezdéte do svah, které jsou pfilis strmé pro vas nebo Vasi ¢tyrkolku.

Nejdrive trénujte jizdu do svahu na mensich svazich, nez se pustite do prudsich kopcu.

¢ DodrZujte spravny postup vyjiZzdéni kopce popsany v tomto ndvodu. Nez se pustite do jakéhokoli kopce,
vZdy terén predem peclivé prozkoumejte. Nepokousejte se zdolavat svahy s pfilis kluzkym nebo sypkym
povrchem. Pfi jizdé do kopce pfeneste vahu dopredu. V kopci nikdy prudce nepfidavejte plyn, nedélejte
nahlé zmeény fizeni. Do kopce nikdy nejezdéte nadmérnou rychlosti. Vyhnéte se kopclim, ve kterych by se
Ctytkolka mohla prevratit. Kopce vyjizdéjte pfimo rovné nahoru, pokud je to mozné.

¢ DodrZujte spravny postup jizdy z kopce popsany v tomto navodu. NeZ se pustite z jakéhokoli kopce, vidy
dopredu peclivé prozkoumejte terén. Nepokousejte se sjizdét svahy s pfrilis kluzkym nebo pfilis sypkym
povrchem. Pfi jizdé z kopce ptreneste vahu dozadu. Z kopce nikdy prudce nepfiddvejte plyn a nedélejte
nahlé zmény fizeni. Z kopce nikdy nejezdéte nadmérnou rychlosti. Vyhnéte se kopclim, na kterych by se
¢tyrkolka mohla prevratit. Z kopce jedte pfimo dol(, pokud je to mozné.

¢ DodrZujte spravny postup pfi traverzovani kopce popsany v tomto navodu. NezZ se pustite do jakéhokoli
traverzovani, vidy dopredu peclivé prozkoumejte terén. Nepokousejte se traverzovat svahy s pfilis
kluzkym nebo prilis sypkym povrchem. Pfi traverzovani pieneste vahu smérem ke kopci. Pfi traverzovani
nikdy prudce nepridavejte plyn a nedélejte nahlé zmény fizeni. Pfi traverzovani nikdy nejezdéte
nadmérnou rychlosti. Vyhnéte se kopclim, na kterych by se ¢tyrkolka mohla prevratit. Vyvarujte se
zataceni v kopci, dokud dostatecné nezvladate techniku zataceni na roviné.

¢ Dodrzujte spravny postup, zhasne-li Vam v kopci motor, nebo zac¢ne-li ¢tyrkolka klouzat z kopce dold.
Abyste pfi jizdé do kopce zabranili zhasnuti motoru, udrzujte stalou rychlost. Pokud kopec nejde vyjet,
zhasl Vam motor, nebo zacne-li ¢tyrkolka klouzat dolU, zastavte spravnym postupem brzdéni, popsanym v
tomto ndvodu, a sestupte ze Ctyrkolky na stranu pfivracenou k vrcholu kopce. Otocte ¢tyrkolku smérem
z kopce a nastupte na ni zplisobem popsanym v tomto navodu.

¢ VZdy dopredu peclivé prozkoumejte terén, nez se do néj pustite. Nikdy se nepokousejte zdolavat velké
prekazky, jako napriklad velké kameny nebo padlé stromy. VZdy dodrzujte spravny postup jizdy pres
prekazky popsany v tomto navodu.

¢ Na extrémné kluzkém povrchu, jako napfiklad na ledu apod., jezdéte pomalu a velmi opatrné, aby
nedoslo ke smyku a nasledné ztraté kontroly nad strojem.

¢ Nikdy nejezdéte rychle tekouci vodou nebo vodou hlubsi, nez je povoleno. Méjte na paméti, Ze mokré
brzdy maji snizenou brzdici schopnost. Po vyjeti z vody vyzkousejte Ucinnost brzd. Je-li to nutné, nékolikrat
lehce zabrzdéte, abyste tfenim vysusili obloZeni brzd.

e Pti couvani se vzdy ujistéte, zda za vami nejsou néjaké prekazky nebo jiné osoby. Pri jizdé na zpatecku
jezdéte pomalu, nezatdcejte prudce.

* PouzZivejte pouze pneumatiky schvaleného typu a rozméra a hustéte je na predepsany tlak. Zmény

v tlaku pneumatik mohou ovlivnit chovani ¢tyrkolky.

¢ Nikdy neupravujte ¢tyrkolku nevhodnou montazi nebo pouZitim nevhodného prislusenstvi. Tyto Upravy
mohou mit vliv na ovladatelnost ¢tytrkolky.

 Nikdy na tuto ¢tyrkolku neinstalujte oto¢nou plynovou rukojet.

¢ Nikdy neprekracujte povolené zatizeni Vasi ctyrkolky. Naklad radné rozlozte a bezpecné upevnéte. Vidy
respektujte delsi brzdnou drahu.

¢ Chrante Zivotni prostredi, jezdéte defenzivné a vidy se predem seznamte s platnymi zakony a predpisy.




BEZPECNOSTNI VAROVANI

/N VAROVANI

Nedodrzeni nasledujicich varovani mlize mit za nasledek vazné zranéni ¢i smrt.

e Tato c¢tyikolka je podle provedeni zafazena do kategorie T3b a mohou ji Fidit
osoby splnujici zakonem piedepsanou minimalni vékovou hranici s plathym
Fidicskym opravnénim pro tuto kategorii vozidel.

e KFizeni této ctyrkolky je tfeba Fidicské opravnéni skupiny B.

e P¥i jizdé na této ctyiFkolce je nutné pouzivat schvalenou bezpecnostni pfilbu.
Zranéni hlavy je jedno z nejtézsich zranéni. Zaroven si vhodnym zplisobem
chrante zrak (motokrosové bryle nebo p¥ilba s plexistitem).

Tato ¢tyrkolka neni hracka a jeji provoz mize byt nebezpecny.

Ctyrkolky se chovaiji jinak ne? ostatni vozidla jako motocykly a automobily. Pokud ¢tyikolku dobie
neovladate, k nehodé nebo prevraceni mlze dojit velmi rychle, dokonce i béhem zcela béznych
manévrl jako je zataceni, jizda do svahu nebo jizda pres prekazky.

ZABRANTE VAZNEMU ZRANENI NEBO SMRTI:

* VZdy si pozorné prectéte navod k obsluze a dodrzujte popsané postupy. Vénuijte zvlastni pozornost
véem VAROVANIM v navodu a na §titcich étyFkolky.

* Nikdy nepouzivejte ¢tyrkolku bez fadného zacviceni. Zac¢atecnici by méli absolvovat Skoleni.

* Nikdy nepoutzivejte ctyrkolku bez schvalené motocyklové helmy, ochrany oci, bez fadnych bot,
rukavic, dlouhych kalhot a bundy s dlouhym rukavem.

* Nikdy nejezdéte na Ctyrkolce nadmérnou rychlosti. Vidy jezdéte pouze takovou rychlosti, ktera
odpovida terénu, viditelnosti a vasim zkuSenostem.

* Nikdy nejezdéte pod vlivem alkoholu, nékterych Iékd nebo drog.

* Nikdy se nepokousejte o jizdu po zadnich kolech, o skoky a podobné kaskadérské kousky.

* VZdy jezdéte na ¢tyrkolce opatrné, zejména v kopcich, v zatackach, pfijizdé pres prekazky a

v neznamém nebo tézkém terénu.

* Nikdy nepujcujte tuto ¢tyrkolku nikomu, kdo neabsolvoval Zadné skoleni nebo na ¢tyrkolce nejezdil
alespon jeden rok.

* Pred kaZdou jizdou vZdy zkontrolujte ¢tyrkolku a ujistéte se, Ze je schopna bezpecného provozu.
Vzdy dodrZujte predepsané postupy kontroly a udrzby.

/N VAROVANI

Bezpecny provoz tohoto vozidla vyZaduje aktivni zplsob Ffizeni, dobry usudek, fyzické usili a ziskané
dovednosti. Osoby s kognitivnim nebo fyzickym postizenim, které by fidily toto vozidlo, se vystavuji
zvySenému riziku pfevraceni a ztraty kontroly, coz by mohlo mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt.

/N VAROVANI

Nedodrzeni téchto varovani mize mit za nasledek vazné zranéni nebo smrt.




BEZPECNOSTNIi A VAROVNE STITKY

Varovné stitky jsou na stroji umistény pro vasi bezpecnost. Peclivé si vSechny Stitky prectéte a dodrzujte pokyny
na nich uvedené. Pokud je néktery Stitek necitelny nebo poskozeny, obratte se na Vaseho prodejce pro novy.

B POZNAMKA

Umisténi a texty stitkl na Vasi ¢tyfkolce se mohou podle provedeni lisit.

1.

VAROVANI

Operating this ATV if you are under the age of 16
increases your chance of severe injury or death .

Rizeni ¢tyikolky osobami mladsimi 16 let zvysuje riziko
vainého Urazu a smrti.

NEVER operate this ATV If'ydu arsfunder ays-18. NIKDY nenechte étyFkolku Fidit déti mladsi 16 let.

T02001




3.‘

Improper ATV use can result in SEVERE INJURY or DEATH

NEVER USE

ALWAYS USE AN NEVER CARRY
APPROVED HELMET AND MORE THAN ONE WITH DRUGS
PROTECTIVE GEAR PASSENGER OR ALCOHOL

NEVER carry a passenger too small to firmly plant
feet on footrests and securely grasp hand holds.

THE PASSENGER MUST ALWAYS:
® use an approved helmet and protective gear

e securely grasp hand holds and plant feet firmly

on footrests while seated in the passenger seat
e tell operator to slow down or stop if uncomfortable
-get off and walk if conditions require

NEVER operate:
e without proper training or instruction
® at speeds too fast for your skills or the conditions

ALWAYS:

e use proper riding techniques to avoid vehicle
overturns on hills and rough terrain and in turns
LOCATE AND READ OWNER'S MANUAL.

FOLLOW ALL INSTRUCTIONS AND WARNINGS.

VAROVANI

Nespravny zpUsob fizeni ¢tyfkolky miize mit za
nasledek VAZNE ZRANENI nebo SMRT.
Improper ATV use can result in SEVERE INJURY or DEATH

ALWAYS USE AN NEVER CARRY NEVER USE
APPROVED HELMET AND MORE THAN ONE WITH DRUGS
PROTECTIVE GEAR PASSENGER OR ALCOHOL

NIKDY nevozte spolujezdce, ktery nedosahne nohama
na naslapy a nemize se zaroveii pevné driet madel.

Spolujezdec musi vidy:

® pouzivat schvédlenou helmu a ochranné obleceni

® pevné se drzet madel a mit nohy na naslapech,
zatimco sedi na sedadle spolujezdce

® informovat fidiCe, aby zastavil nebo zpomalil,
pokud se citi nepohodIné

® sestoupit a jit pésky, pokud to podminky vyZaduji

NIKDY ctyrkolku nepouiZivejte

® bez fadného pouceni

® v rychlostech pfilis vysokych vzhledem k podminkam
vnebo Vasim zkusenostem.

VZDY:

® pouZivejte spravny zpUsob jizdy, abyste se vyvarovali

prevraceni ctyrkolky, zejména v kopci nebo v zatacce.

DODRZUJTE POKYNY A VAROVANI UVEDENE

V NAVODU K OBSLUZE.

T02028

| @ DO NOT TOW FROM BACK OR BUMPER. Vehicle damage or tip over mag result cause severe injury or death. Tow only from tow
‘ hooks or hitch. @ Max.combined Front Rack and container Load 22Ibs/10kg. T02151 ]

VAROVANI
© NIKDY NEPOUZIVEITE NOSIC ZAVAZADEL NEBO NARAZNIK JAKO UCHYTY K TAHANI NAKLADU NEBO PRIVESU. Ctyikolka se miize
prevratit a zpiisobit tézké zranéni nebo smrt. ¢ Maximalni nosnost na pfednim nosici: 10 kg.

Improper tire pressure or overloading can
cause loss of control.
Loss of control can result in severe injury
or death.
® Cold tire pressure:
Front : 48 kPa (7psi)
Rear : 48 kPa (7psi)
e Maximum weight capacity : 170Kg (375 Ibs.)
O T02722 ()

VAROVANI

Nespravny tlak v pneumatikdch a pretézovani ¢tyrkolky
muZe zpUsobit ztratu kontroly nad strojem.

Ztrata kontroly mizZe zpUsobit tézké zranéni nebo smrt.

e Doporuceny tlak v pneumatikach (za studena)
Pfedni: 48 kPa
Zadni: 48 kPa

e Maximalni povolend nosnost: 170 kg

® DO NOT TOW FROM BACK OR BUMPER. Vehicle damage or tip over may result cause severe injury or death. Tow only from tow
hooks or hitch. @ Max.Rear Rack Load 44.5Ibs/20kg. T02152

VAROVANI
© NIKDY NEPOUZIVEITE NOSIC ZAVAZADEL NEBO NARAZNIK JAKO UCHYTY K TAHANI NAKLADU NEBO PRIiVESU. Ctyikolka se miize
prevratit a zplsobit tézké zranéni nebo smrt. ¢ Maximalni nosnost na zadnim nosici: 20 kg.




VAROVANI
Pulling excessive loads
can cause loss of Tazeni pfrilis tézkych nakladd maze
stability or control of the zpUsobit ztratu stability a kontroly

ATV. nad strojem.

Do not exceed the load

ESpARIE JoF 1B bifeh, Neprekracujte povolené zatizeni

koule.
Make sure the vehicle is
always driven is low gear PFi taZeni pfivésu a pfi pomalé
at |_°W §peed once a jizd@ vidy pouZivejte redukovanou
trailer is towed. rychlost (L).
T02518
7. UPOZORNENI
Nezapojujte zadné tepelné zdroje, naptiklad
Do not plug in any heat-generating zapalovac cigaret. Zasuvka by se mohla poskodit.
accessory such as an automobile
cigarette lighter because it can
damage the socket. T02010
8.

@ Do not switch on 4WD if the Nikdy nefadte pohon 4WD za jizdy, pokud se kola otaceji. To mze zpUsobit

rear wheels are spining. — ey
This cause severe machine tézké poskozeni ¢tyrkolky.

damage. o lhned po prepnuti na pohon 4WD je prepinac pohonu jiz v poloze 4WD, ale
® When switch on 4WD, the
button will stay in 4WD mechanika pohonu 4WD jesté nemusi byt sepnuta.
pisition but 4WD mechaincs
maybe stil disengaged. Po pfepnuti na pohon 4WD vzdy pfiddvejte plyn lehce, aby mechanika pohonu
Always apply throttle gently
and let the wheels move mohla spravné zafadit.

slightly to allow the 4WD

mechanics finally engage.
® The 4WD indicator on the vymknout kontrole.

speedometer will come on

hen 4WD d.
when engaged. _ .

PFi bé7né jizdé nikdy nepouzivejte uzavérku diferencialu. CtyFkolka by se mohla

=/

VAROVANI

Hot Surfaces HORKY POVRCH

Heuer itchend ne or =ahaual Nedotykejte se motoru a vyfuku pfi

system after running englne,

untll they have cooled. jizdé ani tésné po jizdé, dokud
T02012

nevychladne.

VAROVANI
NIKDY se s touto ¢tyrkolkou nepokousejte vyjizdét
svahy prudsi nez 15%. Opatrnym pfidavanim plynu a
Never Operate this vehicle on HILLS steeper than 15%. opatrnym brzdénim pfedejdete pfevraceni tyrkolky.
To prevent flip over on hilly terrain, use the throttle and brake gradually. Jizda na zpétecku, dokonce i pfi nizkych rychlostech,

Operatlon of the ATV In reverse, even at low speeds can be dangerous. muZe byt nebezpec¢nd. Ovladani a fizeni ¢tyfkolky
Steerlng and control of the ATV can become difflcult. o . v .
mUZe byt obtizné.

To prevent flip over, avoid sudden braking and sharp turns. Abyste predesli prevraceni ¢tyrkolky, vyhnéte se
T02013 prudkému brzdéni a ostrému zataceni.




11.

o not remove the radlator cap when the englne and radlator are hot. Scaldlng hof
fluld and steam may be blown out under pressure, which could cause serlous Injury.
When the englne has cooled, open the radlator cap as follows:

Place a thick rag or a towel over the radiator cap. Slowly rotate the cap

counterclockwise toward the detent. This allows any residual pressure to escape.

When any hissing sound has stopped, press down on the cap while turning
hcounterclockwise and remove if. T02015

VAROVANI

Nikdy neotvirejte uzavér chladici kapaliny, je-li motor nebo chladi¢ horky. Chladici kapalina je pod

tlakem a mohla by vystfiknout a zpUsobit téZzké spéleniny. Po ochlazeni motoru oteviete uzavér

chladici kapaliny nasledujicim zptsobem:

Uzavér zakryjte hadrem a pomalu jim otacejte proti sméru hodinovych ruci¢ek. To umozni, aby
12 mobhl tlak uniknout. Jakmile pfestane byt slySet sycivy zvuk, zatlacte na uzavér, otocte jej na doraz

proti sméru hodinovych rudi¢ek a vyjméte jej.

_ cAautoN

UPOZORNENI

TO KEEP THE CLUTCH & TRANSMISSION IN GOOD NepFetéiujte variator a pFevodovku.

CONDITIONS. S aF

Use: Pouzivejte redukovany pievod (poloha L):

Low Range: . pFi pomalé jizdé rychlosti pod 10 km/h

B epeecklsadianiiimi . pi tahani t&zkych nakladd

= Riding through rough terrain {swamps,mountains,etc.)at low ground L4 pFi jiZdé v tézkém terénu (bahno, strmé svahy atd.)

speeds

High Range:

= Baslc operation at speeds graater than 11km/h PouZivejte normalni rychlost (poloha H):

* High ground speeds. vilvy sy .

. pfi bézné jizdé rychlosti nad 10 km/h
TO2016 ve TN
. pfirychlé jizdé
UPOZORNENI
To avoid transmission breakages use the shift lever only Rychlostni stupné fadte, pouze pokud Ctyfkolka stoji v
while the vehicle is standing still and the engine is running klidu na misté a motor bézi na volnobéh. Zabranite tak poruse
at idle speed. prevodovky.
To2017
VAROVANI
Never activate the override button while throttle is
open as loss of control may result, causing severe Nikdy se nedotykejte tla¢itka Override, je-li zdrovef stisknuta
personal injury or death. plynova packa. Mohlo by dojit ke ztraté kontroly nad
To2018 vozidlem, coz by mohlo zplisobit vazné zranéni nebo smrt.

15.

~ _AAWARNING | VAROVANI

Attempting to shift the operating range of the
transmission, or to shift into or out four wheel drive
while the ATV is in motion or the engine speed higher

Razeni jednotlivych pfevodovych stuprid, prepinani pohonu
2WD/4WD nebo 4WD/2WD za jizdy, anebo Fazeni pfi otackach

than idle can cause loss of control of the ATV or severe motoru vysSich nez volnob&znych miZe zplsobit ztratu
damage to the transmisslon and drlve system. ovladatelnosti nebo tézké poskozeni pfevodovky a/nebo
pohonného systému.

Never attempt to shift the operating range of the
transmission or to shift into or out four wheel drive
while the ATV is in motion or the engine speed higher
than idle.

Nikdy nefadte pfevodové stupné ani pohon 2WD/4WD za jizdy
anebo pfi otackach motoru vyssich nez volnobéznych.

TO2019




16.

18.

r_\

® Do not switch on 4WD if the VAROVAN I
rear wheels are spining. o Nikdy nefadte pohon 4WD za jizdy, pokud se kola
This cause severe machine otaleji. To mUze zpUsobit té7ké poskozeni ¢tyrkolky.

° mg:ﬁm on 4WD. the e |hned po prepnuti na pohon 4WD je prepinac
button will stay in 4w6 pohonu jiz v poloze 4WD, ale mechanika pohonu 4WD
pisiton but 4WD mechaincs jesté nemusi byt sepnuta.
maybe still disengaged. M : 3 wial o
Slwagnngply Heciie gecily | :0 prEpnutl rr:a p.ihon :WD vszIprldayeJtve pI}/r:]rt
and let the wheels move ehce, aby mechanika pohonu mohla spravné zaradit.
slightly to allow the 4WD o Pfibéziné jizdé nikdy nepouzivejte uzavérku
mechanics finally engage. diferencialu. Ctyikolka by se mohla vymknout

@ The 4WD indicator on the kontrole
speedometer will come on '
when 4WD engaged.

T02011
o

Use 4WD only for necessary, this will result in less
fuel consuming and longer life for the machine.

T02021

POZNAMKA

Pouzivejte rezim 4WD pouze po nezbytné dlouhou
dobu. Kromé nizsi spotfeby tim prodlouzite Zivotnost
Ctyrkolky

19.

Engine/Radiater Coolant Only
Ethylene Glycol and Water Mix.
Mote: Always follow the coolant
manufacturer's mlxlng recommendatlons
for the freeze proteclon requlred In your

ared. TO2022

_

ity

NEVER ride as a passenger

Passengers can cause a
loss of control, resulting in

SEVERE INJURY or DEATH.
To2027

UPOZORNENI

Chladici kapalina: pouze etylenglykol a destilovana voda.
Poznamka: Dodrzujte misici pomér predepsany vyrobcem
chladici kapaliny pro namichani dostatecné husté smési pro
vase konkrétni klimatické podminky.

VAROVANI

NIKDY nevozte spolujezdce, ktery nedosahne nohama
na naslapy a nemuze se zaroven pevné driet madel.

Jizda se spolujezdcem zvysuje riziko ztraty kontroly,
prevraceni, VAZNEHO ZRANENI nebo SMRTI.
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VAROVANI PRED NEBEZPECIM

MOZNE RIZIKO

Provozovani této Ctyrkolky bez radnych instrukci a zkusenosti.

CO VAM HROZi

Riziko nehody je znaéné vyssi, pokud osoba fidici ¢tyrkolku nevi, jak spravné ovladat ctyrkolku

v rliznych situacich a v rGznych typech terénu.

JAK NEBEZPECI PREDEJIT

Kazdy, kdo pojede na této Ctyrkolce, by si mél preclist a porozumét tomuto navodu k obsluze a vsem

pokynlm a varovnym Stitklim jesté pred jizdou.

/A VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Jizda do pfili$ strmého kopce. Q—

CO VAM HROZi SSTB G
CtyFkolka se mUZe snadngji pfevratit ve strmém kopci neZ na roviné /E'a_h, wﬁj
nebo v mirnych kopcich. A& \ ﬁ;;;ﬂ S
JAK NEBEZPECI PREDEJIT . )
Nejezdéte do svah, které jsou pfilis strmé pro vas nebo Vasi u '

¢tyrkolku. Nejdfive trénujte jizdu do svahu na mensich svazich, nez se pustite do prudsich.

/\ VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Nespravny zpUsob sjizdéni kopce.

CO VAM HROZi

MozZna ztrata kontroly nebo prevraceni ¢tyrkolky.

JAK NEBEZPECI PREDEJIT

Vzdy dodrZujte spravny postup pro sjizdéni kopcl popsany v tomto

- -

navodu. Nez se pustite z jakéhokoli kopce, vidy dopredu peclivé

prozkoumejte terén. Pfi jizdé z kopce preneste vahu dozadu. Z kopce nikdy nejezdéte nadmérnou
rychlosti. Vyhnéte se kopclim, na kterych by se ¢tyrkolka mohla prevratit. Z kopce jedte pfimo dold,
pokud je to mozné.

/N VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Jizda po zadnich, skoky a podobné kaskadérské kousky.
CO VAM HROZi

Zvyseni rizika nehody nebo prevraceni.

JAK NEBEZPECi PREDEJIT

Nikdy se nepokousejte o podobné kousky. Nesnazte se predvadét.

11



/A VAROVANI

MOZNE RIZIKO

PretéZzovani ctyrkolky nebo nespravné prevazieni nebo tazeni nakladu.

CO VAM HROZi

MozZné zmény v chovani ¢tyrkolky by mohly vést k nehodé.

JAK NEBEZPECI PREDEJIT

Nikdy nepfekracujte povolené zatizeni Vasi ¢tyrkolky. Naklad fadné rozlozte a bezpecné upevnéte. Pri

prevazeni nakladu nebo tazeni pfivésu snizte rychlost. Vidy respektujte delsi brzdnou drahu. Vidy
postupujte podle pokynd uvedenych v tomto navodu.

/™ VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Nevénovani zvySené pozornosti pfi jizdé v nezndmém terénu.

CO VAM HROZi

MuUZete najet na skryté kameny, hrboly nebo diry, aniz byste méli dostatek
Casu k reakci. To muUzZe vést k prevraceni ¢tyrkolky nebo ztraté kontroly.
JAK NEBEZPECi PREDEJIT S
V nezndmém terénu jezdéte pomalu a velmi opatrné. Pfi zméné terénnich

podminek jezdéte se zvySenou opatrnosti.
/\ VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Nespravny zpUsob jizdy pres prekazky.

CO VAM HROZ|

MozZna ztrata kontroly, kolize nebo prevraceni ¢tyrkolky.

JAK NEBEZPECI PREDEJIT

Pfed jizdou v neznamém terénu zkontrolujte pripadné prekazky.

Nepokousejte se prekonavat velké prekazky jako napfiklad velké kameny nebo spadlé stromy. Pfi
jizdé pres prekazky vidy postupujte podle pokyni uvedenych v tomto navodu.

/N VAROVANI

MOZNE RIZIKO
Nevénovani zvysené pozornosti pfi jizdé v tézkém, kluzkém nebo sypkém terénu.
CO VAM HROZ|

MozZna ztrata trakce nebo kontroly nad ¢tyrkolkou, které by

mohla zpUsobit nehodu nebo prevraceni ¢tyrkolky.
JAK NEBEZPECi PREDEJIT
Nepoustéjte se do tézkého, kluzkého nebo sypkého terénu,

pokud nemate dostatek zkuSenosti s ovladanim ctyrkolky v
tomto terénu. V takovémto terénu jezdéte vidy se zvysenou

opatrnosti.

12



MOZNE RIZIKO

Pousténi fiditek (fidi¢) / nebo madel (spolujezdec) nebo sundavani nohou ze stupacek béhem jizdy.
CO VAM HROZi

Pusténi i jen jedné ruky z fiditek nebo sundani i jen jedné nohy ze stupacek muze sniZit schopnost
ovladat ¢tyrkolku, zpUsobit ztratu rovnovahy a vypadnuti ze ¢tyrkolky. Sundate-li nohu ze stupacky,
mUzZe se noha navic dostat do kontaktu s kolem nebo zemi, coz mlze zpUsobit zranéni nebo nehodu.
JAK NEBEZPECI PREDEJIT

Méjte pfi jizdé obé ruce na fiditkach (fidi¢) / na madlech (spolujezdec) a obé nohy na stupackach.

/N VAROVANI

MOZNE RIZIKO Ochranné
Jizda na ¢étyfkolce bez ochranného obleéeni, rukavic, schvélené obleéeni
pfilby a ochrany oci.
CO VAM HROZI
Jizda na ¢tyrkolce bez schvélené pfilby zvysuje v pfipadé nehody
moznost vazného zranéni hlavy nebo riziko smrti.
Jizda na Ctyrkolce bez ochrany o¢i mlze vést k nehodé a pri
nehodé zvysSuje moznost vazného poranéni oci.
JAK NEBEZPECi PREDEJIT
Nikdy nejezdéte bez schvdlené pfilby ve spravné velikosti.
Kromé toho vidy pouzivejte:

- Ochranu o¢i (ochranné bryle nebo pfilbu s plexi)

Prilba

- Rukavice

- Boty nad kotniky

- Dres s dlouhym rukdavem nebo bundu
- Dlouhé kalhoty

/\ VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Nesprdvné traverzovani, nespravné otdceni se v kopci.

CO VAM HROZi

MozZna ztrata kontroly a prevraceni ¢tyrkolky.

JAK NEBEZPECi PREDEJIT

Nepokousejte se otacet ve svahu, dokud jste nezvladli techniku

otaceni popsanou v tomto ndvodu. Otaceni nejprve nacvicujte
na roviné. Pfi otaceni v kopci budte velmi opatrni. Pokud je to

mozné, vyvarujte se traverzovani prudkého kopce.

P¥i traverzovani:

Vzdy dodrzZujte spravny postup popsany v tomto navodu. Netraverzujte svahy s pfilis kluzkym nebo
sypkym povrchem. Pfeneste vahu smérem ke svahu.
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/AN VAROVANI

MOZNE RIZIKO
Zhasnuti motoru v kopci, klouzani ¢tyrkolky ze svahu dold nebo nespravné opusténi ¢tyrkolky v kopci.
CO VAM HROZI

MozZné prevraceni ctyrkolky.

JAK NEBEZPECI PREDEJIT

Zarad'te sprdvny prevod a pti vyjizdéni kopce udrzujte konstantni

rychlost.
Pokud ¢tyrkolka v kopci nemze dal: Naklorite

se dopredu nad fiditka.

Zabrzdéte. Po zastaveni poutzijte rucni brzdu.
Pokud ¢tyrkolka zacne ve svahu klouzat dolG:

Naklorite se dopfedu nad fiditka.

Zabrzdéte. Po zastaveni poufZijte rucni brzdu.
Nechte spolujezdce vystoupit na vyssi strané (smérem ke kopci), pak totéz provedte vy. Otocte
¢tyrkolku smérem z kopce a nastupte na ni zplisobem popsanym v tomto navodu.

/N VAROVANI

Jizda nadmérnou rychlosti.

CO VAM HROZ|

Mozna ztrata kontroly a/nebo prevraceni étyrkolky.

JAK NEBEZPECI PREDEJIT

Vzidy jezdéte pouze rychlosti, ktera odpovida terénu, viditelnosti, podminkam a vasim zkusenostem.

/N VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Jizda s nevhodnymi pneumatikami nebo nespravnym tlakem v pneumatikach.

CO VAM HROZi

Pouziti nevhodnych pneumatik nebo jizda s nespravnym tlakem v pneumatikach muze zplsobit
ztratu kontroly a zvysSuje riziko nehody.

JAK NEBEZPECi PREDEJIT

Vzdy pouZivejte spravnou velikost a typ pneumatik uvedenych v tomto navodu pro vasi ¢tyrkolku.
Vzdy udrZujte spravny tlak v pneumatikach podle informaci v tomto navodu.

/N VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Nesprdvné couvani.

CO VAM HROZI

Moznost narazu na prekazku nebo do osoby za vami, coz by mohlo vést k vaznému zranéni.

JAK NEBEZPECI PREDEJIT

PFi couvani se ujistéte, Ze za vami nejsou prekazky nebo lidé. Couvejte pomalu, nezatacejte prudce.

POZNAMKA: Tento stroj je vybaven omezovaéem na zpéatecku. Necouvejte na plny plyn. P¥idanim plynu vice,
nez je tfeba, mize dojit k nahromadéni paliva ve vyfuku a jeho vzniceni v katalyzatoru, coz mize mit za
nasledek prehrati tlumice vyfuku a pozar. Nikdy nejezdéte v omezovaci déle nez 1 minutu.




/N VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Nespravny zpUsob jizdy z kopce.

CO VAM HROZ|

Mozna ztrata kontroly a/nebo prevraceni étyrkolky.

JAK NEBEZPECI PREDEJIT

Vzdy dodrZujte spravny postup jizdy z kopce popsany vtomto navodu. NezZ se pustite do jakéhokoli
kopce, vidy dopredu peclivé prozkoumejte terén. Nepokousejte se zdoldvat svahy s pfilis kluzkym
nebo pfilis sypkym povrchem. Pfeneste vahu dopfedu. V kopci nikdy prudce nepfidavejte plyn a
nedélejte nahlé zmény fizeni. Ctyrkolka by se mohla prevratit. Pfes vrchol kopce nikdy nejezdéte
vysokou rychlosti, za horizontem by mohla byt prekazka, prudky svah dol(, jind osoba nebo vozidlo.

NIKDY SE NEPOKOUSEJTE ZDOLAVAT - NAHORU ANI DOLU — SVAHY STRMEJSi NEZ 15°!
/AN VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Jizda se spolujezdcem mladsim nez 12 let.

CO VAM HROZ|

Moznost nehody, kterd by mohla vést k vaznému zranéni / smrti vas / spolucestujiciho.

JAK NEBEZPECI PREDEJIT

Nikdy nevozte spolujezdce mladsi nez 12 let. Spolujezdec musi umoznit fidici pohyb télem za jizdy a
musi byt vZdy obéma nohama na stupackach, rukama se musi vZdy drZet urcenych madel.

/N VAROVANI
NIKDY NEVOZTE ViCE NEZ JEDNOHO SPOLUJEZDCE!

MOZNE RIZIKO

Jizda hlubokou nebo rychle tekouci vodou.

CO VAM HROZI

Pneumatiky mohou zacit ¢tyrkolku nadnaset, zpUsobit ztratu trakce a kontroly nad strojem, cozZ by
mohlo vést k nehodé.

JAK NEBEZPECi PREDEJIT

Nikdy nejezdéte v rychle tekouci vodé nebo ve vodé hlubsi, nez po stupacky. Méjte na paméti, Ze
mokré brzdy maji snizenou brzdici schopnost. Po vyjeti z vody vyzkousejte Ucinnost brzd. Je-li to
nutné, nékolikrat lehce zabrzdéte, abyste tfenim vysusili obloZeni brzd.

/N VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Smyk nebo klouzani.

CO VAM HROZ|

MuUzZete ztratit kontrolu nad ¢tyrkolkou. Kola také mohou necekané ziskat zpét trakci, coz mlze
zpUsobit prevraceni ¢tyrkolky.

JAK NEBEZPECI PREDEJIT

Naucte se bezpecné ovladat smyky nebo klouzani pfi nizkych rychlostech a na rovném terénu.
Na extrémné kluzkém povrchu, napfiklad na ledu, jezdéte pomalu a velmi opatrné, abyste snizili

riziko smyku nebo klouzani.
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/A VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Nevhodné upravy ctyrkolky.

CO VAM HROZi

Instalace nevhodného/neschvaleného prislusenstvi nebo nevhodné/neschvalené Gpravy ¢tyrkolky
mohou zpUsobit zmény v ovladani, které mohou v nékterych situacich vést k nehodé.

JAK NEBEZPECi PREDEJIT

Neupravujte ¢tyrkolku montazi nevhodného/neschvaleného pfislusenstvi a dild. VSechny dily a
pfislusenstvi montované na ctyrkolku by mély byt pouze origindlni dily a pfisluSenstvi Linhai, ur¢ené
pro pouZiti na ¢tyrkolkach a mély by byt montovany a pouzivany v souladu s pokyny. Nikdy
neinstalujte oto¢nou rukojet plynu. Mate-li dotazy, obratte na autorizované prodejce Linhai.

/N VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Nespravny zpUlsob zataceni.

CO VAM HROZ|

Mozna ztrata kontroly a/nebo prevraceni étyrkolky.

JAK NEBEZPECI PREDEJIT

Dodrzujte spravny postup zataceni popsany v tomto ndvodu. Techniku zatdceni procvicte nejdfiv v
malych rychlostech, neZ se pokusite zatacet ve vyssich rychlostech. Nezatacejte v nadmérné rychlosti.

/N VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Rizeni pod vlivem alkoholu, lék& nebo drog.

CO VAM HROZI

Vas usudek mize byt vyrazné ovlivnén.

MiiZete mit pomalejsi reakce.

MuUze byt ovlivnéna Vase rovnovaha a vnimani.

MiZete zplsobit nehodu.

JAK NEBEZPECI PREDEJIT

Pted jizdou a pfi fizeni tohoto vozidla nikdy nekonzumujte alkohol, drogy a nékteré léky.

/N VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Vjizdéni na zamrzlé vodni plochy.

CO VAM HROZ|

Vozidlo by mohlo probofit led a zpUsobit vazné zranéni nebo smrt.

JAK NEBEZPECI PREDEJIT

Nevjizdéjte na zamrzlé vodni plochy, dokud si nejste opravdu jisti, Ze led je dostatecné pevny, aby
udrzel vahu stroje, jezdcll a pfipadného nakladu, jakozZ i sily, které pohybuijici se stroj na ledé vytvari.

DALSI BEZPECNOSTNI VAROVANI A UPOZORNENI:

e Udrzujte snadno hoflavé materidly v bezpecné vzdalenosti od vyfukového systému.
e Po prevraceni nebo nehodé nechte zkontrolovat cely stroj kvalifikovanym servisnim technikem,
véetné, ale nikoli pouze, brzd, plynu a fizeni.
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Predni Zadni

Upozornéni p¥i taZeni privésu nebo pripojného zafizeni:

1. Pfed pfipojenim privésu nebo pripojného zafizeni zastavte motor a zaradte parkovaci polohu. Pred
pfipojovanim zafizeni si peclivé prectéte instrukce a navod k obsluze privésu / ptipojného zafizeni.
2. Pfed uplnym ptipojenim privésu / pfipojného zatizeni je zakazano se rozjizdét.

3. PFi pfipojovani pfivésu / pfipojného zatizeni muize dojit ke zranéni, jestlize mate vy nebo osoba
pripojujici pfivés nedostatek nutnych zkusenosti. V pfipadé potreby je tieba pfizvat osobu zkusenéjsi.
4. Pfipojné zatizeni / pfivés by mélo leZet na zemi, zajisténé a bezpecné sloZené, nez odejdete.

5. Tahnete-li pfivés nebo pfipojné zafizeni, vSsechny osoby by se mély drzet mimo oblast mezi
¢tyrkolkou a pFivésem / pfipojnym zafizenim.

PFi taZeni privéstli pouZivejte bezpecnostni fetéz

e Bezpecnostnifetéz slouzi jako pojistné opatreni pfi tazeni
privésu nebo pfipojnych zafizeni, aby se nemohla pfi jizdé
sama odpojit.

® Pouzivejte rfetéz, ktery ma pevnost stejnou nebo vétsi, nez je
celkova hmotnost tazeného privésu nebo pripojeného zatizeni.
e Retéz pfipevnéte k drzdku tazného zafizeni na stroji nebo k
jinému kotvicimu bodu. Retéz ma mit jen takovou villi, aby
umozioval zataceni.

® Bezpecnostni fetéz nepouzivejte k vleceni.
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BEZPECNA JizDA

OBLECENI A VYBAVA

Vzdy noste vhodné obleceni. Jizda na ¢tyrkolce vyZzaduje Ochranné
specialni ochranné obleceni, ve kterém se budete citit vice obleceni
v pohodli a zaroven tim i snizite riziko zranéni, jako napftiklad
poskrabani, odieni kiZe ale i téZzkého poranéni hlavy. Vhodné
obleceni musi respektovat i roéni obdobi — musi hfat v zimé a

byt vzdusné v lété.

Prilba Rukavice

Rukavice [ ] [ | Boty_
Vase ruce jsou cilem pro letici objekty. Kromé poskytovani
ochrany rukavice chrani ruce i pred chladem a nepfizni pocasi.
Pouzivejte nepromokavé rukavice s neklouzavym povrchem,

aby Vam ruce neklouzaly z rukojeti. Nejlepsi jsou offroadové

rukavice s chranici klouba.

Boty

Noste vysoké boty, nejlépe ¢tyrkolkové, enduro nebo motokrosové, které vas ochrani i pred vétsimi
narazy. Dobrd podrazka a nizké podpatky pomohou zabranit klouzani nohy ze stupacek, projizdite-li
bahnem nebo vodou. Pevna bota sniZuje riziko zranéni, zasahne-li vas vétev nebo odletujici kameni.

Prilba

Prilba je Vasi nejdlleZitéjsi ochrannou, protoZe pomuze zabranit téZzkym Urazim hlavy. Na trhu je
mnoho pfileb, ale ujistéte se, Ze vami vybrana helma je schvalena - homologovana. Prilby vyhovuijici
ceskym, slovenskym i evropskym predpisim maji stitek s oznaéenim ECE 22-05 nebo ECE 22-06 na
helmé nebo podbradnim feminku. A pamatujte, Ze i nejlepsi pfilba je k nicemu, neni-li Fradné zapnuta.

Ochrana oci

Vzdy si dobre chrante oci. Nejlepsi jsou motokrosové bryle, které jsou zcela uzaviené a brani, aby se
k oc¢im dostal prach, kaminky, vétve a jiné predméty. Zcela nedostacujici jsou slunecni bryle, protoze
nezabrani, aby se do oci nedostal prach.

Dlouhé kalhoty a dlouhy rukav
Ucelem obleéeni je chranit Vase télo pred leticimi pfedméty, vétvemi a odieninami pfi padu na zem.
Cim je oblegeni pevné&;jsi a odolné&;si, tim lepsi ochranu Vam poskytne.
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Kontrola pred jizdou

Pfedpokladem bezpecné jizdy je pravidelna kontrola stavu Vasi ¢tyrkolky. Kazda ¢tytkolka je v terénu
namahana a proto je pred kazdou jizdou potifeba zkontrolovat nasledujici ¢asti a systémy:

Pneumatiky a kola

Zkontrolujte tlak v pneumatikach. Doporucené hodnoty tlaku najdete v tomto navodu. Nespravny
tlak v pneumatikach muize zpUsobit zhorseni ovladani, nestabilitu a ztratu kontroly nad ctyrkolkou.
Pti kontrole tlaku zaroven zkontrolujte stav vzorku a bocnic, zkontrolujte, zda v pneumatikach nejsou
praskliny, trhliny a jind poskozeni, kterd by mohla znamenat, Ze je tfeba pneumatiku vyménit.

Ovladaci prvky
Pti béZicim motoru a zabrzdéné ctyrkolce zkontrolujte vSechny polohy fadici paky. Zkontrolujte, zda
nevazne fizeni a zda chodi plynule.

Brzdy

Stisknéte packu i pedal brzdy. Pokud pfi stlaceni citite mékky, poddajny pocit, mlze to indikovat
nedostatek brzdové kapaliny, jeji Unik, nebo vzduch v systému. NepouZivejte ¢tyrkolku, dokud
nebudou brzdy fungovat spravné. Zkontrolujte zdmek ru¢ni brzdy i jeho uvolnéni po stisknuti packy.

Packa plynu
PFi vypnutém motoru ovérte chod packy plynu. Packa by méla chodit volné a plynule. Jizda s vaznouci
packou plynu muize vést k nehodé.

Osvétleni a elektricky systém

Zapnéte a vypnéte svétla a ovérte, Ze funguji. Zkontrolujte zadni a brzdové svétlo, blikace, popfipadé
vystraznou funkci blikacd, je-li. NepouZivejte ¢tyrkolku, dokud vsechny elektrické systémy nepracuji
bez zdvad. Zkontrolujte funkci klicku zapalovani a vypinani motoru.

Olej a palivo
Pred kazdou jizdou Uplné naplrite nadrz a zkontrolujte mnoZstvi motorového oleje. Je-li tfeba, olej
doplnte. Zkontrolujte, zda nikde neunikaji provozni kapaliny.

Podvozek a zavéseni kol

Spina a prach miiZze negativné ovlivnit funkci podvozku a tlumi¢( pérovani. Zavéseni kol, tlumice a
blatniky udrzujte vzdy v Cistoté. Zkontrolujte, zda fizeni nevazne, zda se fiditka otaceji doleva i
doprava aZ na doraz. Kontrolujte také, zda fizeni nema pfiliSnou vdli.

Dalsi kontroly

Zkontrolujte, zda je Cisty vzduchovy filtr a zda nema poskozeni, které by mohlo indikovat nutnost
jeho vymény. Spinavy a zaneseny filtr poskozuje motor. Zkontrolujte, zda kontakty baterie nejevi
znamky koroze. Pravidelné kontrolujte, zda jsou vSechny matice a Srouby fadné dotazené.
Zkontrolujte mnozZstvi chladici kapaliny ve vyrovndvaci nadobce.
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JiZDA NA CTYRKOLCE

Nasednuti na ¢tyfkolku (Fidic)

1. Zlevé strany se chytnéte fiditka, zabrzdéte a levou nohu dejte na levou stupacku.
2. Chytte se pravé strany Fiditek.

3. Pfehodte nohu ptes sedadlo a dejte pravou nohu na pravou stupacku.

4. PohodIné se usadte.

5. VZdy méjte za jizdy obé nohy na stupackach.

Nasednuti na ¢tyrkolku (spolujezdec)

1. Kdy? je fidi¢ na misté a ¢tyrkolka zabrzdéng, levou rukou se pfidrzte levého ramene fidice a pravou
uchopte opéradlo. Pfehodte pravou nohu pres sedadlo a dejte ji na pravou stupacku.

2. Sednéte si pohodIné a rukama se pevné chytnéte madel.

3. Vidy méjte obé nohy na stupackach.

Startovani motoru

CtyFkolku startujte na rovné plose na otevieném prostranstvi. Vyfukové plyny jsou jedovaté.

Pti startovani postupujte nasledujicim zplsobem:

1. Posadte se na ctyrkolku, zabrzdéte parkovaci brzdu a zaradte neutral.

2. Pfepnéte prepinac nouzového vypinani motoru na fiditkach do polohy RUN.

3. Otocte klickem v zapalovani do polohy ON, zabrzdéte ¢tyrkolku a stisknéte tlacitko startovani.
4.V chladu a za nizkych teplot mizZete trochu stisknout packu plynu, ale ne vice nez na 20 % zdvihu.
5. Tlacitko startéru stisknéte max. na 5 vtefin. Jakmile motor nastartuje, tlacitko uvolnéte. Pokud
motor nenastartuje, stisknéte startér na dalSich pét vtefin. Tento postup opakujte, dokud motor
nenastartuje. Nechte motor zahrat.

B POZNAMKA
Stisknuti tlaéitka startéru po dobu delsi nez 5 sekund muze zpUsobit prehrati a poskozeni startéru.
Pfed opétovnym stisknutim tlacitka startéru jej na cca 10 sekund uvolnéte.

E POZNAMKA

Nedotykejte se plynové packy, dokud motor nebézi alespor 3 minuty.

Brzdéni / zastaveni

Nechte si dostatek prostoru a ¢asu na bezpecné zastaveni. Nékdy je ale rychlé zastaveni
nevyhnutelné, takze vidy budte ptipraveni. At uz zastavujete pomalu nebo rychle:

1. Seslapnéte nozni brzdovy pedal, ktery brzdi jak pfedni, tak zadni kola.

2. Pokud se kola zablokuji, uvolnéte na okamzik pedal a pak jej s citem stisknéte znovu.

3. Nikdy nejezdéte s nohou poloZenou na brzdovém pedalu. Dokonce i nepatrny tlak na brzdovy
pedal zpUsobi, Ze se brzdové desticky pfritisknou ke kotouci, ¢imZz mze dojit k prehrati kotouce nebo
brzdové kapaliny.

Parkovani

1. Po zabrzdéni zatadte neutral.

2. Vypnéte motor.

3. Snazte se parkovat pouze na roviné. Chcete-li parkovat v kopci, zarfadte redukovany prevod L.
4. Zabrzdéte parkovaci brzdu. V prudkém svahu jesté podloZte kola vhodnym kamenem.
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Sesednuti ze ¢tyrkolky
Po zaparkovani zkontrolujte, Ze je parkovaci brzda zatazena. Spolujezdec i fidi¢ by méli vystoupit
nalevo opacnym postupem nastupovani.

Zabéh

Zabéh je 50 hodin. Novy motor a motor po vymeéné hlavnich skupin vyZaduje zabéh. Obdobi zdbéhu je
velmi dulezité pro Zivotnost Vasi ¢tyrkolky. Spravny zabéh pomuize zajistit maximalni Zivotnost a
optimalni vykon Vasi ¢tyrkolky. BEhem prvnich 50 hodin provozu nejezdéte na vic nez na pil plynu,
ménte Casto otacky, obc¢as nechte motor vychladnout. Motor nepretéZujte. Netahejte privés. Po
nastartovani motoru jej nechte zahrat — nechte jej bézet nékolik minut na volnobéh, dokud nebézi
bez kolisani a nedosahne normalni provozni teploty. Nenechte vSak béZzet motor na volnobéh pfilis
dlouho. Po zabéhu vymérite / nechte vyménit motorovy olej a olejovy filtr.

Pro dobu zabéhu prosim nastavte omezovac plynu na cca polovinu zdvihu:

1. Pojistna matice
2. Sroub omezovace plynu

Aktivni zpUsob jizdy

Ctyrkolka se od ostatnich terénnich vozidel li&i tim, Ze pfi jizdé je nutny aktivni pohyb téla - neustalé
prenaseni tézisté. Musite se naucit naklanét a pfenaset vahu pro udrzeni kontroly. Vase bezpecnost
je zavisla na poutziti spravné jizdni techniky. Statistiky ukazuji, Ze nezkuseni jezdci, ktefi nepouzivaji
bezpecnou techniku jizdy, maji 13x vétsi pravdépodobnost nehody, nez jezdci, kteti maji alespon
mésic zkusenosti. Pokud byste v zatacce nepfenesli hmotnost téla dovnitf, ¢tyfkolka se daleko
snadnéji prevrati. Jde o to pochopit, jak hmotnost jezdce, rovnovaha, zemska pfitazlivost a fyzikalni
sily ovliviiuji chovani ¢tyrkolky. KdyZ napfiklad viedete autem rychle do ostré zatacky, je télo tazeno
odstredivou silou smérem ven. Automobil je ovsem relativné stabilni, ale u ¢tyrkolky mize stejnd
odstrediva sila zpUsobit jeji prevraceni. Znalost pfenaseni vahy je zakladnim predpokladem jizdy na
ctyrkolce. Strucny popis ovladani stroje v zakladnich situacich naleznete v tomto navodu.

Bez ohledu na zkusenosti nikdy nenechte jezdit na ctyirkolce osoby mladsi 16 let.
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Zakladni jizdni techniky:

¢ Rozjezd

¢ Naklanéni, presunovani vahy a vyvazovani
e Mirné zatacky

e Ostré zatacky

¢ Rychlé zatacky a K- zatacky

¢ Jizda do kopce

e Jizda z kopce

¢ Jizda Sikmo kopcem - traverzovani

¢ Nouzové vyhybani

Rozjezd
Jakmile je motor zahfaty, je ¢tyrkolka pripravena k jizdé.

1. Méjte nohy na stupackdch a obé ruce na fiditkach.

2. Zabrzdéte provozni brzdou a uvolnéte parkovaci brzdu.
3. Zaradte poZadovanou rychlost.

4. Uvolnéte brzdy a pomalu ptidejte plyn.
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Naklanéni, pfesunovani vahy a vyvaZovani
Kdyz zatdcite na ¢tyrkolce, trik je v pfeneseni
hmotnosti dopredu a presednuti na sedadle
dovnitf zatdcky. Pfitom se oprete o vnéjsi
stupacku. Naklorite télo, Vy i spolujezdec,
smérem dovnitf zatacky.

Sledujte, co déla ¢tyrkolka. Pokud mate pocit,
Ze se vnitrni kola odlepuji od zemé, snizte
rychlost a presunte vice télesné hmotnosti i
hmotnosti spolujezdce na vnitfni stranu. Pokud
to nepomah3, snazte se vyjet ze zatacky vétsim
obloukem, je-li to mozné.

ATV-0013

ATV-0024

ATV-0025
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Mirné zatacky

Ostré zatacky

ATV-0039

ATV-0044

Mirné zatacky

K mnoha nehodam dojde v zatackach. Pokud
neovladate techniku zataceni, ¢tyrkolka snadno
ztrati trakci a zacne se preklapét. Pro jizdu
mirnymi zatackami pouZijte tuto techniku:

1. Pfed zatackou uberte plyn a snizte rychlost.

2. Naklorite se do zatacky, vy i spolujezdec.

3. Po projeti zatacky postupné zvysujte
rychlost.

ATV-0040

Ostré zatacky

Ostré zatacky trénujte az po zvladnuti techniky
zataceni v mirnych zatackach.

1. Pfed zatackou uberte plyn a snizte rychlost.

2. Naklorite se do zatacky, vy i spolujezdec.

3. Je moiné, Ze se budete muset naklanét do zatacky
vice, nez v mirnych zatackach.

4. Pokud vyvaZovani nestaci a vnitini kola se odlepuji
od zemé, narovnejte fiditka, jak nejvic mizete.

5. Po projeti zatackou postupné zvysujte rychlost.
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Rychlé zatacky

Rychlé zatacky jsou nejobtiznéjsi zatacky a méli

byste je zkouset aZ poté, co nabudete
zkusenosti se ¢tyrkolkami.

1. Pfed zatackou uberte plyn a snizte rychlost.

2. Natocte fiditka a v okamziku najezdu do
zatacky preneste vahu do zatacky. Ctyrkolku
vyvazujte vlastnim télem

3. Mirné ptidavejte plyn.

4. Chcete-li projet zatacku jesté rychleji, zkuste

se pfi vyvazovani zvednout ze sedadla o nékolik

centimetrd.

Otaceni v kopci - "K-zatacka"

Pouzijte tuto techniku, pokud vam pfi
vyjizdéni kopce nechténé zhasne motor a vy
chcete zabranit prevraceni ctyrkolky.

1. Zastavte a zabrzdéte ctyrkolku parkovaci
brzdou. Nechte zafazeny prevod.

2. Vypnéte motor.

3. Naklonite se co nejvic dopredu.

4. Nechte spolujezdce sesednout.

5. Vystupte na vyssi strané ctyrkolky.

6. Pokud jste na levé strané Ctyrkolky, otocte
fiditka uplné doleva.

7. Casteéné uvolnéte brzdu, ale stéle lehce
drzte brzdovou packu.

8. Nechte ctyrkolku sjet doprava, dokud
pfedek nesméruje z kopce.

9. Znovu zabrzdéte.

10. Nasednéte na Ctyrkolku z vyssi strany,
nechte z vyssi strany nastoupit i spolujezdce,
vsedé télem vyvazujte ¢tyrkolku.

11. Nastartujte motor a sjedte spravnym

zpUsobem z kopce.

Otaceni v kopci

AN

4 Uphin
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Jizda do kopce

Mnoho nehod se stava pfi jizdé do kopce v dusledku
prevraceni ¢tyrkolky. Proto vénujte vyjizdéni kopct
extrémni pozornost.

1. Pfed kopcem zrychlete a udrZujte stalou rychlost.
2. Ridi¢ i spolujezdec se musi naklonit dopfedu tak
daleko, jak je to jen mozZné. Ve strméjsich kopcich

si stoupnéte do stupacek a naklonte se — vy i
spolujezdec - co nejvic dopredu nad fiditka.

3. Pokud ztratite rychlost, pustte plyn (aby se predni
kola nezvedala do vzduchu), nebo:

4. pokud to nepomohlo, Vy stale mate doprednou
rychlost a terén to umoznuje, otocte se dolli z kopce
zpUsobem popsanym v tomto navodu, vratte se dolli a
zkuste kopec vyjet znovu. Nebo:

5. pokud jste ztratili veSkerou dopfednou rychlost,
provedte K-zatacku dfive popsanym postupem.

NIKDY SE NEPOKOUSEJTE ZDOLAVAT - NAHORU ANI
DOLU — KOPCE STRMEJSi NEZ 15°!

Jizda z kopce

Uspéch sjizdéni kopce zavisi na tom, jak dobfe znate
své brzdy. Bud kopec bez problém sjedete, nebo se
mUzZete prevratit.

1. Ridi¢ i spolujezdec se musi naklonit dozadu tak
daleko, jak je to jen mozné.

2. Nikdy nezarazujte neutral.

3. Scitem brzdéte a lehce pfidavejte plyn.

ATV-0019

g 4
'f > P
L

e

ATV-0032

ATV-0018
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Jizda Sikmo kopcem - traverzovani

Jizda Sikmo kopcem, traverzovani, patti k pokrocilym
dovednostem. Traverzovani je opravdu sloZité a
tézko predvidatelné. At uz jsou vase dovednosti
nebo pokrocilost jakakoli, je-li to mozné, snazte se
traverzovani vyhnout. Jste-li v situaci, kdy jiny zplsob
neprichazi v vahu, postupujte timto zplsobem:

1. Jedte pomalu a stélou rychlosti.

2. Pfesunte hmotnost vasi i spolujezdce smérem

k vyssi strané sedadla, také zatéZujte vyssi stupacku.
3. Ridte, jako byste chtéli vyjet kopec.

4. Pokud mate pocit, Ze se ctyrkolka zacina
prevracet, otocte fiditka smérem z kopce. Pokud to
kvili terénu nebo jinym podminkam neni mozné,
nebo pokud vyvaZovani ¢tyrkolky nepostacuje,
zastavte, nechte vystoupit spolujezdce na vyssi
stranu, pak vystupte i vy.

Nouzové vyhybani

Nouzovym vyhybanim se zpravidla rozumi nouzova
reakce na nenadalou prfekdzku. Technika nouzového
vyhybani je podobna technice projizdéni rychlych
zatacek, rozdil je vtom, Ze rychlé zatacky se projizdé;ji
s mirnym zrychlenim. P¥i vyhybani nepfidavejte plyn.

1. Pfed prekazkou uberte plyn a snizte rychlost.

2. Zatocte fiditky a pfitom presunte vahu - Vy i
spolujezdec - na vnitfni stranu zatacky, abyste mohli
vyrovnavat pfipadny smyk.

3. Nebrzdéte, dokud neni nebezpecna situace za vami

a dokud neziskate zpét plnou kontrolu nad ¢tyrkolkou.

ATV-0017

ATV-0028

ATV-0043

ATV-0042
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Jizda vodou

Tato Ctyrkolka muze jezdit vodou hlubokou 20 cm.
Pokud jedete vodou hlubsi, riskujete poskozeni motoru
a / nebo zranéni. Nevjizdéjte do rychle proudici vody.
Pneumatiky mohou zacit ¢tyrkolku nadndset a zpUsobit
ztratu kontroly nad ¢tyrkolkou.

UPOZORNENI

Jizda vodou hlubsi nez po stupacky mize vést k tézkému poskozeni motoru v dusledku vniknuti
vody do motoru. Pokud se ¢tyrkolka dostane do tak hluboké vody, Ze vznikne nebezpeci, Ze se voda
dostala do motoru, dopravte ¢tyfkolku do autorizovaného servisu pired pokusy o nastartovani
motoru. Pokud stroj neni dikladné zkontrolovan, miazZe dojit k vaznému poskozeni motoru.

B POZNAMKA

Skody na motoru zplisobené jizdou v hluboké vodé nejsou kryté zarukou.

1. Fyzicky zkontrolujte hloubku a silu toku, zejména pokud neni vidét na dno. Také
zkontrolujte pfipadné skryté prekazky.

2. Ujistéte se, Ze na druhé strané muZete vyjet ven z vody.

3. Vodou jedte pomalu a opatrné.

4. Pokud uviznete v bahné, zkuste pod plynem c¢tyrkolku télem rozhoupat ze strany na stranu.
5. Po vyjeti z vody vyzkousejte ucinnost brzd. Je-li to nutné, nékolikrat lehce zabrzdéte, abyste
tfenim vysusili obloZeni brzd.

Jizda s nakladem

Tato Ctyrkolka byla navrzena tak, aby se na ni mohl vozit ndklad. Hmotnost nakladu by méla byt
rovnomérné rozlozena (1/3 vpredu a 2/3 vzadu). Naklad musi byt pfipevnén tak nizko, jak je to jen
mozné. P¥i jizdé v nerovném nebo kopcovitém terénu snizte rychlost i hmotnost ndkladu, abyste
zachovali stabilni jizdni podminky. Nikdy neprekracujte povolené hmotnosti nakladu.

2/3 of load on front rack

Nespravné uloZeni nakladu na prednim nosic¢i mizZe omezovat sviceni prednich svétlomet( a sniZzovat
miru osvétleni v noci. Nezakryvejte svétlomety nakladem.

Pfedni a zadni nosi¢ maji omezenou nosnost. V ndvodu k obsluze a na Stitcich na stroji si ovérte
nosnost u Vaseho modelu.

/N VAROVANI

Ujistéte se, Ze naklad na pfednim a zadnim nosici nebrani ovladani ctyrkolky, ani Ze neblokuje
vyhled. Naklad musi byt rovnomérné rozloZeny a fadné zajiStény, aby se pfi jizdé nepohyboval.
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Pokud neni naklad na ¢tyrkolce rozdéleny rovnomérné, maze vychylovat ¢tyrkolku z rovnovahy -

jak stranové, tak predozadni. Jestlize napriklad mate zadni nosi¢ plné naloZeny, a na prednim Zadny
naklad, pfi jizdé do kopce nemusi stacit pfeneseni vlastni vahy dopredu jako dostatec¢na kompenzace
tendence k prevraceni ctyrkolky.

Naklad a jeho rozloZzeni ma velky vliv na chovani ¢tyrkolky, a tomu je tfeba prizpUsobit rychlost. | na
Uplné roviné byste neméli s pfipojenym privésem jezdit rychleji nez 16 km/h. Pfi jizdé s pFivésem
nebo nakladem se vyhnéte tézkému terénu. Také pocitejte s tim, Ze brzdna draha se s hmotnosti
¢tyrkolky/jizdni soupravy prodluzuje.

E POZNAMKA

Pfi jizdé s nakladem nebo namontovanym pfislusenstvim budte velmi opatrni. Ovladani ctyrkolky
mtuze byt negativné ovlivnéno. Snizte rychlost.

/N VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Pretézovani ctyrkolky nebo nespravné prevazeni a tazeni nakladu.

CO VAM HROZ|

MozZné zmény v chovani ¢tyrkolky, které by mohly vést k nehodé.

JAK NEBEZPECI PREDEJIT

Nikdy neprekracujte povolené zatizeni ¢tyrkolky. Naklad radné rozlozte a bezpecné upevnéte. Pri

prevazeni nakladu nebo tazeni privésu snizte rychlost. Vidy respektujte delsi brzdnou drahu. Vidy
postupujte podle pokynd uvedenych v tomto navodu.

Jizda s privésem

/A VAROVANI

Nikdy nepouzivejte nosice zavazadel jako Uchyty k tahani nakladu nebo pfivésu.

Tato ctyrkolka je vybavena taznou kouli o priiméru 50 mm. Pfi taZeni pfivésu jsou velmi dalezité dvé
hodnoty: celkova tazena hmotnost (= hmotnost pfivésu a nakladu) a svislé zatizeni koule.

A\ VAROVANI

Naklad musi byt na pfivésu rozloZzeny rovnomérné a fadné zajiStény, aby se pfi jizdé nepohyboval.
P¥ivés nikdy nepretéZujte.

/A VAROVANI

Nikdy neprekracujte hmotnostni limity ctyrkolky!

Maximalni tazna hmotnost: 140 kg (hmotnost nakladu + pfivésu)
Maximalni svislé zatiZzeni koule: 10 kg

Maximalni svislé zatizeni koule je svisla sila, kterou pfivés pti plném naloZeni plsobi na kouli, a da se zmérit
napfiklad i béZznou kuchynskou vahou.

S privésem jezdéte pomalu a vyvarujte se nahlych zmén rychlosti, prudkych manévrd a nahlého
brzdéni. Privés svoji hmotnosti prodluzuje brzdnou drahu.
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/N VAROVANI

S pfivésem jezdéte velmi opatrné, mizZe ovliviiovat ovladatelnost a brzdnou drahu étyrkolky.
Vyvarujte se nahlého zrychleni a brzdéni. Neprovadéjte prudké manévry. Vyhnéte se nerovhému
terénu a jizdé do kopce. Nikdy na/v pFivésu nepfepravujte osoby. Pocitejte s delSi brzdnou drahou.

Nikdy neprekracujte povolené zatizeni ¢tyrkolky. Naklad radné rozlozte a bezpecné upevnéte. Vidy
respektujte delsi brzdnou drahu.

/AN VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Pretézovani ¢tyrkolky nebo nespravné prevazeni nebo tazeni nakladu.

CO VAM HROZi

Mozné zmény v chovani ctyrkolky by mohly vést k nehodé.

JAK NEBEZPECI PREDEJIT

Nikdy neprekracujte povolené zatiZeni Vasi ctyrkolky. Ndklad radné rozlozte a bezpecné upevnéte. Pfi

prevazeni nakladu a taZeni privésu snizte rychlost. Respektujte delsi brzdnou drahu. Vidy postupujte
podle pokynd v tomto navodu.

Pro sniZeni rizika Urazu a poskozeni stroje pfi pfevazeni nakladu a jizdé s pfivésem si proctéte a
dodrZujte nasledujici varovani:

e PRIPREVAZENI NAKLADU NEBO TAZENI PRIVESU SNIZTE RYCHLOST A RESPEKTUJTE DELSI
BRZDNOU DRAHU. Hmotnost nakladu by méla byt rovhomérné rozlozena (1/3 vpiedu a 2/3
vzadu). P¥i jizdé v nerovném nebo kopcovitém terénu snizte rychlost i hmotnost nakladu, abyste
udrZovali stabilni jizdni podminky. Pfevazeni nakladu pouze na jediném nosici zvysuje riziko
pfevraceni stroje.

e TEZKY NAKLAD MUZE VEST KE ZHORSENI OVLADATELNOSTI A BRZDENI. P¥i brzdéni nalozené
ctyrkolky budte velmi opatrni. Vyhnéte se situaci, kdy je nutné sjizdét kopec pozpatku.

e NAKLAD MUSI BYT PRED ROZJEZDEM RADNE ZAJISTENY, ABY SE PRI JiZDE NEPOHYBOVAL.
Nezajistény naklad mlze zplsobit nestabilni chovani ¢tyrkolky, které by mohlo vést ke ztraté
kontroly nad strojem.

e NAKLAD MUSI BYT NA NOSICICH PRIPEVNENY TAK NizKO, JAK JE TO JEN MOZNE. Naklad vysoko
na nosici zvySuje polohu tézisté a vytvari méné stabilni provozni podminky. Pokud je ndklad na
nosicich vysoky, musi byt jeho hmotnost sniZena pro zajisténi stability.

e JEZDETE POUZE SE STABILNE A BEZPECNE PRIPEVNENYM NAKLADEM. Vyvarujte se jizdé s
nakladem, ktery neni centrovany. Pfivés pfipojujte pouze za k tomu uréené tazné zafizeni.

e DBEJTE EXTREMNI OPATRNOSTI: Vyhnéte se jizdé s nakladem presahujicim obrys jednotlivych
nosicu. Stabilita a ovladatelnost mizZe byt nepfiznivé ovlivnéna a stroj by se mohl prevratit.

e DBEJTE, ABY NAKLAD NEZAKRYVAL SVETLOMETY.

e NEJEZDETE RYCHLEJI, NEZ JE DOPORUCENA RYCHLOST. Pfi taZenf pfivésu nikdy neprekradujte
rychlost 16 km/h, ani na roviné. Pfi tazeni pfivésu v nerovném terénu, v zatackach a pfi jizdé do
kopce a z kopce by rychlost jizdy nikdy neméla prekrocit 8 km/h.
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Co vozit s sebou

Pti jizdé na Ctyrkolce je tfeba se pfipravit na vSechny mozné eventuality a mimoradné udalosti. Pfi
kazdé jizdé byste méli s sebou vozit:

¢ Sadu naradi

e Pitnou vodu

* Obcansky a fidi¢sky prakaz

¢ Reflexni bezpecnostni vestu

e \/ystrazny trojuhelnik

¢ Osvédceni o technickém prakazu ¢tyrkolky

¢ Mobilni telefon

e Mapu

¢ Krabi¢ku posledni zachrany s baterkou a Iékarnickou

Naradi

Pravidelnd udrzba eliminuje nutnost nouzovych oprav. Jizda v terénu viak mze zplsobit povolovani
matic, SroubU a dalSich spojovacich prvk(. Kromé palubniho naradi byste s sebou méli vozit jesté:

e nahradni Zarovky
e |epici pasku

e provaz ¢&i lano Sada palubniho naradi
* zapalovaci svicku

¢ vybrané nahradni dily (¢ [ = =

Vv ™ , Screw Driver
* rozSifenou sadu naradi

< Spark-Plug Box
'1 4 g 18mm

&:\l =
f‘j Fioe et e e 37 Spanner(8,10mm)

Obsah sady

L/:h\\ F, Spanner
1 ) .
. L (12, 14mm)

e Standardni / kfizovy Sroubovak
e  Kli¢ na svicku 18 mm

L

e  Stranovy kli¢ 8/10 mm f/f—/{f
s ( :
e  Stranovy kli¢ 12/14 mm _—AS\—/panner % &

(L LIex G, . g
e  Hakovy kli¢ pro sefizovani pérovani (Reex Speing Adjsstmun) \\~__{/

e

Napoje
Napoje jsou dulezité. Vycerpani z horka a prehiati muze pfijit ne¢ekané a miZe ohrozit vasi
bezpecnost. Pokud jste dehydrovani, nemusite byt schopni ¢tyrkolku bezpecné ovladat.

Krabicka posledni zachrany
Dobra , krabicka posledni zadchrany” by méla obsahovat obvaz, dezinfekéni sprej, naplasti, svitilnu,
zapalovac, penize, léky a dalsi polozky podle Vaseho uvazeni.
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PROVOZ

Ovladaci prvky

1. Hlavni spina¢ zapalovani, spinaci skfifikka - Pro nastartovani motoru je nutné otodit klicek
zapalovani ve sméru hodinovych rucicek do polohy "ON".

2. Spinaé vystraznych svétel — Po pfepnuti do polohy "A” zacnou blikat vSechny ¢tyti varovné
blikace a zazni bzucak.

3. Tlaéitko startovani motoru - slouZi k nastartovani motoru.

4. Tladitko Override — nékteré modely jsou vybaveny systémem pro omezeni rychlosti jizdy na zpatecku.
Chcete-li ziskat dodatecny vykon pti couvani, napriklad pro vyjeti z blata, stisknéte tlacitko Override.
VAROVANI: Nikdy se nedotykejte tlacitka Override, je-li zarover stisknutd plynovéa packa. Mohlo by dojit
ke ztraté kontroly nad vozidlem, coZ by mohlo zpUsobit vazné zranéni nebo smrt.
Spinaci skfirika - funkce v jednotlivych polohach:
(A) OFF: Vsechny elektrické obvody jsou vypnuté.
Kli¢ Ize v této poloze vyjmout.
(B) ON: Vsechny elektrické obvody jsou zapnuté. Motor Ize
nastartovat. Kli¢ nelze v této poloze vyjmout.
(C) SVETLA: V této poloze klicku sviti hlavni svétlomety.

5. Tladitko navijeni /odvijeni navijaku (IN/OUT)- Stisknutim tladitka se navijak odviji nebo naviji

/N VAROVANI

Nikdy neotacejte kli¢ do polohy "OFF", je-li ctyfkolka v pohybu. Elektrické systémy by se vypnuly, coz
mtZe vést ke ztraté kontroly nad strojem a nehodé. Pfed otocenim klice do polohy "OFF" se vidy
ujistéte, Ze se ctyrkolka zastavila.

32



LCD displej
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1. Kontrolka neutralu

2. Kontrolka dalkovych svétel
3. Kontrolka blikach

4. Kontrolka zpatecky

5. Rychlomér

6. Ukazatel teploty motoru
7. Otackomér

8./ 9. Pocitadla najetych kilometr(
10. Potitadlo najetych motohodin

\ E—
\—

I\,

11.
12.

Kontrolka pohonu 2WD/4WD
Palivomér

13. Kontrolka motoru
14. Indikator zarazeného prevodového stupné
15. Uzavérka zadniho diferencidlu
16. Kontrolka nedostatku oleje
17. Kontrolka nedostatku brzdové kapaliny
A: Vybér km/mile

B: Vybér hodiny/vzdalenost
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Ovladani navijaku

IN : Navijeni lana OUT: Odvijeni lana

Navijak se pouziva k vyprosténi zapadlého stroje, pro manipulaci s ndkladem (ne vsak k jeho
zvedanil), nebo k ovladani prislusenstvi (napf. snéhové radlice). Prace s navijakem muze byt
nebezpecénd. Pochopte spravné pouzivani navijaku a bezpecnou praci s nim. Vénujte pozornost
bezpecnostnim pokynim a varovanim.
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POUZiVANIi NAVIJAKU

Pokud je vas model vybaven navijakem, prectéte si prosim pred jeho pouZitim tyto pokyny, abyste
pochopili a seznamili se s pfisluSnymi bezpecnostnimi opatfenimi a zasadami. Elektricky navijak je urceny
predevsim k nouzovému vyprostovani této nebo jinych ¢tyrkolek a k ovladani nejriiznéjsiho prislusenstvi,
napr. snéhové radlice. Nikdy nepouzivejte navijak ke zdvihani nebo zavéseni nakladu.

/N VAROVANI

Kazdy, kdo s navijakem pracuje, si musi precist provozni pokyny a varovani v tomto navodu a
porozumét jim. Pokud nebudete dodriovat uvedené pokyny a varovani, mtiZe dojit k vaznému
poskozeni navijaku nebo ke zranéni osob.

Ptred a pfi praci s navijakem vénujte pozornost bezpecnostnim opatfenim a okoli v dosahu navijaku. Nikdy
navijak nepretézujte pres jeho maximalni taznou silu. Zajistéte, aby veskeré pouzité vybaveni bylo
dimenzované na maximalni pevnost lana. Pro sniZeni zatiZzeni navijdku, lana i akumuldtoru doporucujeme
pouzit zdvojené lano a pfidavnou kladku. Pokud pouZijete zdvojeni lana s kladkou, mélo by jmenovité
zatizeni kladky byt dvojndasobkem pevnosti lana.

e Pfivelkych zatiZzenich nenechte navijak bézet po delsi dobu. ATV navijaky jsou uréené pouze pro
obcasné kratkodobé pouZiti, a nemély by se pouzivat v dlouhodobém zatiZeni. Neprekracujte
maximalni dobu navijeni pod zatézi 1 minutu, nezatézZujte navijak silou blizkou maximalni tazné
sile navijaku. Pokud je motor navijaku velmi horky, navijak vypnéte a nechte jej vychladnout.

e Konec lana nesmi nést plné zatizeni. Pfi provozu navijaku musi na navijecim bubnu zUstat vzdy
alespon 5 poslednich zavit(i lana. Jinak by se lano mohlo z bubnu uvolnit.

e Pfinavijeni lana pod zatizenim udrzujte smér navijeni co nejvic kolmo k ose bubnu. Navijeni z GhlG
vétsich nez 15° by vedlo k navinuti lana k jedné strané a naslednému poskozeni nebo zni¢eni lana
nebo navijaku.

e Pamatujte, Ze maximalni tazna sila navijaku v pfimém tahu plati pouze pro prvni vrstvu lana na
bubnu. S dalSimi vrstvami lana na bubnu se tato sila sniZuje.

e Hak nikdy nezachytavejte zpét za lano, jinak se lano ni¢i. Na ukotveni pouzivejte kotevni lana,
vazaci popruhy nebo pdsy na uchyceni ke kmeni stromu.

e Pred pouzitim navijdku se ujistéte, Ze je navijak spolehlivé pfipevnén ke stroji / k drzéku.

e Pfed kazdym pouzitim navijaku zkontrolujte, zda lano neni roztfepené, zpfeldamané, zauzlované
nebo jinak poskozené. Pfi zpétném navijeni drzte lano stale napnuté tak, aby se navijelo
rovnomerné.

e  Pfitazeni umistéte na lano v blizkosti haku ochrannou deku nebo ochranny kryt. Tim zabranite
moznosti poskozeni lana a pom(iZete predejit vaznym zranénim a Skodam.

e Vénujte pozornost nebezpe¢nému prostoru v blizkosti navijaku. BEhem navijeni se k
nebezpecnému prostoru nepfiblizujte. Nebezpecnym prostorem se rozumi oblast kolem navijaku,
rolen, lana, kladek, haku a motoru navijaku.

e Pokud je lano pod zatizenim, nepfiblizujte se k nému a neprekracujte jej.

e U vyprostovaného stroje musi byt zafazen neutral, uvolnéna ruéni brzda, a je-li to mozné,
odstranéné nejvétsi prekazky pod koly. Stroj s navijakem musi mit naopak zataZzenou rucni brzdu a
vSechna kola zaloZena kliny, aby se stroj nepohyboval. Pfi navijeni musi byt motor nastartovany,
aby se dobijela baterie. Nezapomerite také, Ze v baterii by mél z(stat dostatek energie na
bezpecné nastartovani motoru.

o Nikdy neodpojujte napdjeni, dokud je navijak pod zatézi.

e Po ukonceni prace lano ihned uvolnéte. Lano nenapinejte.
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Vidy se drzte dale od lana, hakd, kladek a navijaku.

Pravidelné kontrolujte navijak, haky a lano (pretrZena lanka a poskozené prameny). Pfi manipulaci
s ocelovym lanem vZdy noste pevné koZené pracovni rukavice. Ocelové lano nikdy nenechavejte
prokluzovat v rukou. Pfed kazdym pouZzitim ocelové lano zkontrolujte. Roztfepené, popraskané,
opotrfebované nebo poskozené lano ma podstatné nizsi pevnost a je nebezpecné. Je-li lano
poskozené, ihned jej vyménte.

Nejprve je tfeba uvolnit spojku a pak lano navirte zpét. Pfi navijeni nikdy nedrzZte lano pfimo za
hak, ale vidy jen za textilni poutko.

Lano navijejte zpét stdle napnuté alespon silou 50 kg, aby se navinulo rovhomérné a spravné,
zavit vedle zavitu.

Nepracujte s navijakem pod vlivem alkoholu nebo drog.

PFi praci budte neustdle opatrni. Pokud se vyskytne problém, okamzité odpojte baterii a peclivé ji
zkontrolujte.

PouZivejte ochranné bryle, dlouhé rukavy, protiskluzovou obuv a silné koZzené rukavice. Vlasy si
ukryjte pod pracovni ¢epici a odlozZte vsechny Sperky. Nenoste volny odév nebo doplfiky, které by
se mohly zamotat do lana nebo pohyblivych ¢asti.

PFi uvolnovani nebo navijeni lana musi byt oba jeho konce ponechany s dostatecnou délkou, aby
se zabranilo prilisSnému navinuti lana dovnitf nebo ven. Pfi zpétném navijeni lana udrzujte lano
stale napnuté, aby se navinulo rovhomeérné, spravné a s utazenymi zavity.

Zadnou &ast navijaku mechanicky neupravujte ani sami neopravuijte.

Pokud je navijak v chodu, musi nastartovany motor, aby se dobijela baterie. Na pfevodovce
nezapomente zaradit neutral (poloha , N“).

Kdyz navijak pracuje, odebira velky proud. Proto je tfeba nastartovat motor a lehce pridavat plyn,
aby nedoslo k poskozeni baterie.

Lano navijaku a ¢tyrkolka by mély byt v jedné ptimce. P¥ilis velky vzdjemny Uhel zméni smér tazné
sily, ¢imZ se mUZe poskodit lano.

Pokud se pfi pouZivani navijaku zacne ozyvat silny hluk nebo zacne vibrovat, okamzité navijak
vypnéte.

/A VAROVANI

PFi uvolfiovani nebo navijeni lana musi byt oba jeho konce ponechany s dostatecnou délkou, aby se
zabranilo pfiliSnému navinuti lana dovnitf nebo ven.

/A VAROVANI

PFi zpétném navijeni lana udrZujte lano stale napnuté, aby se navinulo rovhomérné, spravné a s
utazenymi zavity.




/A VAROVANI

Pro manipulaci s hakem vzdy pouzivejte zasadné pouze jeho textilni poutko, rukama nikdy
nedrite samotny hak. To je dtleZité nejen pFi navijeni lana, ale také pfi odvijeni lana z navijaku,
je-li pod napétim.
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Packa plynu e e "
Vykon a otacky motoru, a rychlost jizdy se ovladaji touto . ' '
packou (1). Stlacenim packy palcem se rychlost jizdy zvysuje, \ N | )
povolenim packy se rychlost jizdy zmensuje. Packa se po \ 1

uvolnéni sama vraci do zakladni polohy.

/N VAROVANI

Nestartujte ani nejezdéte se ctyrkolkou, pokud pdacka plynu vazne nebo nefunguje spravné.
Zaseknuty nebo nespravné fungujici plyn muze zplsobit nehodu, ktera muze mit za nasledek vainé
zranéni nebo smrt. Pfed nastartovdanim motoru vyzkousejte chod packy plynu. Packa musi chodit
volné a plynule. Pokud zjistite jakykoli problém s paékou plynu, obratte se na odborny servis.

/A VAROVANI

PFi myti nebo pouzivani stroje pfi teplotach pod bodem mrazu mize dojit k zamrznuti bovdenu
a/nebo mechanismu plynu. To mtliZe mit za nasledek vaznuti packy pfi vraceni, takZe motor stale
bézi v otackach i po pusténi packy, coz muze vést ke ztraté kontroly nad strojem.

Brzdy

Pfedni a zadni brzdy jsou hydraulicky ovladané kotoucové brzdy, které se spolecné ovladaji noznim
pedalem na pravé strané stroje. Pfed jizdou vidy prezkousejte funkci brzd a zkontrolujte hladinu
brzdové kapaliny. Pfi stlaceni by mél brzdovy pedal klast znatelny odpor. Mékky, houbovity pocit v
brzdovém pedalu mlze znamenat Unik nebo nizkou hladinu brzdové kapaliny v nadobce nebo
zavzdusnény brzdovy systém. Vsechny zavady brzd nechte opravit jesté pred jizdou. Obratte se na
autorizovany servis Linhai.

/N VAROVANI

Ctyrkolku nikdy nepoutzivejte, pokud je pfi seslapnuti citit v brzdovém pedalu mékky, poddajny pocit.
Jizda s propadajicim se brzdovym pedalem mtze vést ke ztraté brzdného ucinku. Ztrata brzdného
ucinku maze zpUsobit vainé zranéni.

Kontrola brzdové kapaliny pfedni brzdy
Ptred jizdou zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny hlavniho brzdového systému. Nddobka brzdového
pedalu je pod sedadlem. Brzdova kapalina musi byt mezi zna¢kami ,,Max“ a “Min“.

UPOZORNEN:I

Po otevieni baleni s brzdovou kapalinou pouZijte mnoiZstvi, které je nezbytné a zbytek zlikvidujte.
Neskladujte a nepouzivejte stara poloprazdna baleni brzdové kapaliny. Brzdova kapalina je

hygroskopicka, to znamena, Ze do sebe absorbuje vlhkost ze vzduchu. Ta zptisobi, Ze teplota varu
brzdové kapaliny klesa, coz muiZe vést k predéasnému vadnuti brzd a moZnému tézkému zranéni.

Rucni brzdova packa

Rucni brzdova packa je na levé strané fiditek. Tato
brzda je urcena jako zaloZni pro ptipad poruchy
hlavniho brzdového systému a brzdi pouze zadni kola.
Pokud se pfi prilisSném brzdéni touto packou zadni kola
zablokuji, povolte trochu packu. Agresivni pouZiti rucni

brzdy pfi couvani z kopce muze zpUsobit prevraceni s s |
'y P P P P s
stroje dozadu.

Rucni brzdova packa
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/A VAROVANI

PFi poutziti rucni brzdové packy dbejte zvySené opatrnosti. Nepouzivejte rucni brzdu agresivnim

zpUsobem, jinak mlZete zapFicinit zaseknuti zadnich kol, coZz mlze zpUsobit ztratu kontroly nad vozidlem.
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Kontrola brzdové kapaliny pfedni brzdy

Pfed kazdou jizdou je nutné zkontrolovat hladinu
brzdové kapaliny v nadobce na fiditkach. Na horni
strané nadobky je kontrolni okénko (1). Je-li hladina
kapaliny v poradku, jevi se okénko jako tmavé. Pokud se
okénko jevi jako Ciré, je tfeba kapalinu doplnit. V tom
pripadé doplnte brzdovou kapalinu DOT 3 nebo DOT 4.
U nékterych modeld muizZe byt kontrolni okénko na boku nadobky. V tom pripadé musi byt hladina
brzdové kapaliny mezi znackami "Max" a "Min". Pokud je hladina kapaliny nizkda, doplrite brzdovou
kapalinu DOT3 nebo DOT4.

H POZNAMKA

Pfi kontrole brzdové kapaliny musi stat ¢tyfkolka na roviné a fiditka musi byt stocena rovné.

/N VAROVANI

Pouzivejte pouze doporuéenou / pfedepsanou brzdovou kapalinu. Michani vice druhli brzdovych
kapalin mize zpUsobit ztratu brzdného ucinku. Pfed jizdou zkontrolujte hladinu brzdové kapaliny a
tloustku brzdového obloZeni. Ztrata brzdného uéinku muze vést k vaznému zranéni nebo smrti.

Parkovaci brzda (prava rucni brzdova packa)

1. 2-3x stisknéte pravou brzdovou packu a pfidrzte ji.

2. Zamacknéte pojistku parkovaci brzdy (1) do zarezl na
pacce a pak brzdovou paku uvolnéte.

3. Pojistku parkovaci brzdy uvolnite opétovnym
stisknutim brzdové packy. Pojistka parkovaci brzdy sama
automaticky vyskoci.

DtilezZité bezpecnostni upozornéni pfi parkovani

ZataZena parkovaci brzda se mliZze po néjaké dobé zacit povolovat. To by mohlo zplisobit nehodu.
Nenechavejte proto ctyrkolku v kopci zajiSténou pouze parkovaci brzdou déle nez 5 min. Pokud
ctyrkolku opoustite, zajistéte ji zarazenim parkovaci polohy radici pakou. Parkujete-li v prudkém
kopci, podloZte navic kola na nizsi strané vhodnym kamenem.

/N VAROVANI

Pred rozjezdem se vidy presvédcte, Ze je parkovaci brzda odbrzdéna. Jizda se zatazenou parkovaci
brzdou muze vést k urazu a/ nebo poskozeni brzdového systému.
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Sedadlo

UPOZORNENi |

je Fadné zajisténé.

Aby nedoslo ke zranéni, pred jizdou se ujistéte, Ze sedadlo

Razeni a fadici paka
Radici paka je na pravé strané stroje a ma ¢tyfi poloh:
Redukce do pomala

Normalni jizda vpred
Neutral

Pzl

Zpatecka

H POZNAMKA

Pro prodlouZeni Zivotnosti hnaciho femene pouzivejte pfi tazeni tézkych nakladd, do prudkého
kopce a pfi stalé jizdé rychlosti pod 10 km/h redukovany pfevod do pomala (L).

| UPOZORNENi |

Chcete-li preradit, zastavte a vyckejte, az otacky motoru klesnou na volnobéh. Pak presunte fadici
paku do pozadované polohy. Razenim za jizdy, kdyz se kola jesté otaceji, nebo ve vysokych
otackach motoru muze dojit k poskozeni prevodovky.

Vzdy, kdyZ vozidlo ponechavate bez dozoru, zafadte polohu "N" a zatdhnéte parkovaci brzdu. Pro
zajisténi spravné funkce prevodovky je duleZité spravné sefizeni tahla rfazeni. V pripadé jakychkoli
problém( s fazenim se obratte na autorizovany servis Linhai.

/A VAROVANI

MOZNE RIZIKO

Zarazeniredukce (L) pfi pfilis vysokych otackach motoru.

CO VAM HROZi

Kola se mohou zablokovat. To by mohlo vést ke ztraté kontroly nad strojem, nehodé a zranéni.
Mohlo by také dojit k poSkozeni motoru a hnaciho Ustroji.

JAK NEBEZPECi PREDEJIT

Ujistéte se, Ze motor ma pred prefazenim na nizsi prevod dostatecné nizké otacky (= volnobézné).

B POZNAMKA

Poloha H je béina poloha pro normalni jizdu. Redukce do pomala (L) je urcena pro jizdu v tézkém
terénu, v prudkych stoupanich, pro prepravu tézkych nakladi a jizdu s pfivésem. Oproti normalni
rychlosti (H) je redukce (L) pomalejsi; motor je zpfevodovan vice do sily.

Pfepnutim na pomaly prevod "L" pfi jizdé nizkou rychlosti se sniZi teplota v prostoru variatoru. Snizenim
teploty v prostoru variatoru se prodlouzi Zivotnost variatoru a jeho soucasti (hnaci femen, kryt variatoru
atd.)
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| UPOZORNENi |
NepretéZujte varidtor a prevodovku:

PouZivejte redukovany pievod (L): Pouzivejte normalni rychlost (H):
- pfi pomalé jizdé rychlosti pod 10 km/h - pfi b&Zné jizdé (rychlosti nad 10 km/h)
- pfitahani tézkych nakladd - pFi rychlé jizdé

- pfijizdé v tézkém terénu (bahno, kopce atd.)

Pohon 2WD/4WD

| UPOZORNENi |

¢ Pfed kazdou zménou rezimu pohonu vidy zastavte.

Tato Ctyrkolka je vybavena elektricky
prepinatelnym pohonem 2WD (pohon
pouze zadnich kol), 4WD (pohon viech kol)
a pohonem vsech kol.

2WD: jsou pohanéna pouze zadni kola
4WD: jsou pohanéna vsechna 4 kola

Chcete-li zménit rezZim pohonu z 2WD na 4WD, zastavte Ctyrkolku a prepnéte tlacitko volby pohonu
do polohy 4WD. Na displeji se rozsviti kontrolka zafazeného pohonu vsech kol 4WD. Pro zménu
nahonu ze 4WD na 2WD zastavte Ctyrkolku a prepnéte do polohy 2WD.

| UPOZORNENIi |

® Pfi zméné pohonu ze 4WD na 2WD a naopak vidy zastavte.

* Pfi prepnuti pohonu z 2WD na 4WD a naopak mtze zlstat mechanika pohonu 4WD stale sepnuta
/ rozepnuta. Proto po pfrepnuti pohonu na 2WD nebo 4WD pridavejte plyn pomalu, aby mechanika
méla ¢as k zarazeni. Po pFipojeni pohonu vsech kol se rozsviti kontrolka 4WD.

¢ Nezapinejte pohon viech kol 4WD, pokud se ¢tyfkolka pohybuje. Jinak mlze dojit k vaznému
poskozeni hnaciho ustroji.

/N VAROVANI

Extrémné tézké Fizeni mizZe byt znamkou poruchy predniho diferencialu. To mlze vést ke ztraté
kontroly nad strojem i pfi zafazeném pohonu 2WD. Projevi-li se pfiznaky tézkého fizeni, dopravte
¢tyrkolku do autorizovaného servisu ke kontrole.

E POZNAMKA
Pfi tomto typu zavady je Fizeni stejné tézké na obé strany, dolevai doprava.

/AN VAROVANI

Asymetricky tézké fizeni mizZe byt znamkou poruchy vnitiniho nebo vnéjsiho kloubu poloosy na
jedné nebo druhé strané. To mizZe vést ke ztraté kontroly nad strojem i pfi pohonu 2WD. Projevi-li
se priznaky asymetricky tézkého fizeni, dopravte ctyrkolku do autorizovaného servisu ke kontrole.
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/N VAROVANI

Pred jizdou je nutné zkontrolovat, zda je ctyrkolka v fadném provoznim stavu. Zanedbani této
kontroly muiZe vést k vaznému zranéni nebo smrti.

Kontrola pted jizdou
Otacenim fiditek na jednu a druhou stranu na misté nebo za pomalé jizdy ovérte, zda nedoslo
k poruse predniho diferencialu nebo kloubU polonaprav.

Modely T3b jsou vybavené elektrickym prepinanim pohonu 2WD/4WD a uzavérkou predniho
diferencialu.

2WD: pohanénd jsou pouze zadni kola. Pouziva se pro normalni jizdu.
4WD: jsou pohanéna viechna 4 kola.

Pohon 2WD / 4WD:

Chcete-li zménit pohon z 2WD na 4WD, zastavte a stisknéte tlacitko volby pohonu do polohy 4WD.
Na displeji se rozsviti kontrolka pohonu 4WD. Vhodny rezim 2WD nebo 4WD zvolte podle situace a
terénu.

Uzavérka diferencialu:

Diferencial umoZnuje, Ze se v zatacce otaceji prava a leva kola ridznymi otackami a kazdé z kol sleduje
jiny polomér zataceni. Uzavérka diferencidlu omezuje v tézkém terénu prokluzovani kol, coz ¢tyrkolce
dava daleko vice trakce. Uzavérka diferencidlu by méla byt pouZita, kdyZ dvé nebo vice kol prokluzuje.

Uzavérka predniho diferencialu (modely T3b)

e Zapnuti: Pro zapnuti uzavérky predniho diferencialu stisknéte tlacitko 4WD a posurite zajistovaci
packu do polohy , LOCK“. Tlacitkem se pfepina rezim pohonu podle sekvence 2WD = 4WD -
LOCK.

e Vypnuti: Chcete-li rozepnout uzévérku predniho diferencialu, odklopte zajistovaci packu a
tlacitkem postupujte zpét podle sekvence LOCK - 4WD -» 2WD. Pfed prefazenim mezi rezimy
2WD, 4WD a LOCK vidy uplné zastavte.

/N VAROVANI

Manipulovani s tlacitky volby reziml pohonu za jizdy miiZze byt velmi nebezpecné. DrZeni Fiditek
jednou rukou muze zpUsobit ztratu kontroly nad strojem. Stisknuti tlacitka volby reZimu pohonu
pfi jizdé se miZe poskodit mechanismus prevodovky. Pfed zménou pohonu 2WD, 4WD a 4WD
LOCK vidy uplné zastavte.

Pfed zapnutim uzavérky predniho nebo zadniho diferencidlu, nebo chcete-li zménit rezim pohonu z
2WD na 4WD a naopak, zastavte, a teprve po prefazeni se opét rozjedte.

e Jizda v reZimu 4WD s uzamcéenym prednim diferencidlem muze byt nebezpeéna. P¥i jizdé s
uzaméenym prednim diferencidlem jezdéte sniZzenou rychlosti a pocitejte s del3i dobou a delSi
drahou pro manévrovani. Rizeni s uzamcenym prednim diferencidlem vyZaduje vic namahy a vice
sily k tomu, aby ctyrkolka zatocila. Pocitejte s pomalejSim zatacenim a respektujte zménéné jizdni
vlastnosti. Pokud vzhledem k rychlosti, kterou pravé jedete, nedokaZete zato it véas, mlizete
ztratit kontrolu nad strojem, coz miiZe vést k nehodé.

e Sezapnutym pifednim diferencidlem jezdéte maximalné rychlosti 16 km/h.
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Benzin a olej

Doporucené palivo

Maximum
Doporucujeme pouZivat bezolovnaty benzin 95 oktan(i BA 95 Natural. Level
PInéni palivové nadrie E__‘Jl_r_llb\/
Benzin se se zvysujici teplotou rozpina. Proto neplfite nadrz az P =t B ~
po okraj, nahofe v nadrzi musi volny prostor, zejména je-li nadrz G

plnéna v teplych dnech chladnym benzinem u cerpaci stanice.

A\ VAROVANiI

Palivovou nadrz dopliujte pouze na dobfe vétranych mistech. Nikdy netankujte v blizkosti
otevieného ohné, za chodu motoru nebo je-li motor horky. Pfi plnéni palivové nadrze nekufte.

Pfed tankovanim nechte motor vychladnout. Dbejte, abyste nadrz nepreplnili. Z pfeplnéné nadrze
mUzZe benzin unikat a vytvaret nebezpeci pozaru. Vicko nadrze bezpecné utdhnéte.

A\ VAROVANI

Palivovou nadrz nepfepliiujte. PFeplnéna nadrz muze vytvaret nebezpedi pozaru. Pfed tankovanim
nechte motor vychladnout.
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Motorovy olej - kontrola

1. Postavte ¢tyrkolku na rovnou plochu.

2. Nastartujte motor, nechte jej zahfat a vypnéte jej.

3. Vysroubujte olejovou mérku (1) a oCistéte ji Cistym
hadrem.

4. Vlozte mérku do otvoru (nezasroubovavejte ji), mérku

vytahnéte a zkontrolujte mnozZstvi oleje (2).

5. Pokud je hladina motorového oleje nizka, doplnte
doporuceny olej po rysku maxima.

6. Zasroubujte mérku zpét do plniciho otvoru.

Pfedepsany motorovy olej (viz téZ str. 46)
Klasifikace SAE/API:  10W-40 SL
Objem oleje: 1,4 I s vyménou olejového filtru

Doporuceny motorovy olej:
Celorocni synteticky motorovy olej MAXIMA ATV PREMIUM 4T 10W40.

UPOZORNENI

Pouzivanijinych nez pfedepsanych motorovych olejii muiZe zpUsobit vazné poskozeni motoru.

Vyfukovy systém

/A VAROVANI

Zlegislativnich dGivodi nejsou pfipustné Zadné upravy vyfukového systému!

/A VAROVANI

Nedotykejte se vyfuku za jizdy a tésné po ni. Vyfukovy systém muize byt velmi horky. Maze dojit k
vaznym popaleninam. Budte zvlasté opatrni pfi jizdé vysokou travou. Hrozi riziko poZaru.

Lapac jisker

Vyfukovy systém a lapac jisker je nutno pravidelné Cistit od r‘ =
karbonovych usazenin: — r* /_@
X

1. VySroubujte Sroub lapace jisker ®na spodni strané
tlumice vyfuku a odstranite tepelny kryt z tlumice vyfuku. =

e

Vyjméte sitku lapage jisker @.
2. Lapac jisker vycistéte nebo vymérite.

/A VAROVANI

Necistéte vyfukovy systém a lapac jisker ihned po vypnuti motoru, vyfukovy systém je velmi horky.
Udrzujte hoflavé materialy v bezpecné vzdalenosti od vyfukového systému.

Katalyzator
Vyfukovy systém je vybaven katalyzatorem ve vyfukovém potrubi.

A\ VAROVANI

Jizda s motorem v omezovacéi (7 500/min) muze zpusobit hromadéni paliva ve vyfukovém systému
a jeho vzniceni pfi priichodu katalyzatorem. To miZe mit za nasledek prehfati vyfuku a riziko
pozaru. Vyhnéte se jizdé v omezovaci.
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Chladici systém

Mnozstvi chladici kapaliny ve vyrovnavaci nadobce

Vyrovnavaci nddobka chladici kapaliny je pod sedadlem. Vyska chladici
kapaliny v této nadobce musi byt neustale mezi minimalni a maximalni
urovni vyznacenou na nadobce. MnozZstvi chladici kapaliny, ktera obiha
v motoru, je regulovano a udrzovano vyrovnavacim systémem. Tento
systém sestava z vyrovnavaci nadobky, plniciho hrdla chladice, tlakového
uzavéru chladice a spojovacich hadic. Stoupne-li teplota motoru, objem
chladici kapaliny se zvétsi a jeji prebytek je vytlacovan z chladic¢e do
vyrovnavaci nadobky. KdyZ teplota a tim i objem chladici kapaliny klesne,
chladici kapalina se podtlakem sama doplni z vyrovnavaci nadobky zpét
do motoru skrz tlakovy uzavér chladic¢e. Pokud hladina chladici kapaliny
vyrazné klesne, mlze to znamenat zavadu v chladicim systému.

1. Postavte ¢tytkolku na rovnou plochu.
2. Oteviete vyrovndvaci nadobku a dopliite kapalinu az po horni znac¢ku "UPPER".

B POZNAMKA

Pokles hladiny chladici kapaliny u nového stroje je normalni jev. Systém se odvzdusiuje, zbavuje se vzduchu
nashromazdéného uvnitf chladiciho systému. Kontrolujte a udrzujte mnozstvi chladici kapaliny na
predepsané trovni. Pokud je hladina nizko, dopliite kapalinu ve vyrovnavaci nadobce.

/N VAROVANI

Nikdy neotvirejte vicko uzavéru chladice ani nekontrolujte mnoZstvi chladici kapaliny, je-li motor horky.
Chladici kapalina je pod tlakem, mohla by vystfiknout a zptisobit tézké popaleniny. Pfed otevienim vicka
chladic¢e nechte motor uplné vychladnout.

Kontrola a doplfiovani chladici kapaliny v chladici

| UPOZORNENI

Tato kontrola je nutna pouze v pfipadé, Ze byl chladici systém zcela vypustény

kvuli adrzbé nebo opravé. Nicméné hladinu chladici kapaliny v chladi¢i je nutné
zkontrolovat a podle potieby doplnit, i pokud zjistite, Ze vyrovnavaci nadobka

je zcela prazdna.

| UPOZORNENI |
Pouziti neoriginalniho tlakového uzavéru chladice neumozni spravnou funkci vyrovnavaciho systému.
Potfebuje-li uzavér vymeénit, obratte se na svého prodejce Linhai pro originalni nahradni dil. Aby si chladici
kapalina zachovala své nemrznouci schopnosti, doporucuje se kazdé dva roky chladici systém vypustit a
naplnit jej zcela novou nemrznouci smési.

Po vychladnuti motoru oteviete uzavér chladici kapaliny:
Uzavér zakryjte hadrem a pomalu jim otdcejte proti sméru hodinovych ruci¢ek. Nechte uniknout tlak, zatlacte
uzavér dold, otocte jej na doraz proti sméru hodinovych ruci¢ek a vyjméte jej. Pomoci nalevky pomalu doplite
chladici smés az po hrdlo a nasadte vi¢ko chladice zpét.

Doporucena nemrznouci smés:

Pfedmichana chladici kapalina MAXIMA COOLANOL nebo kvalitni nemrznouci kapalina pro hlinikové motory
smichana s destilovanou vodou v poméru 50/50, nebo jiném, v pfipadé zvlastnich poZadavki na
mrazuvzdornost.

46



SERVIS A UDRZBA

Radna udriba Etyrkolky je velmi diilezita pro jeji optimalni funkci. PFi udrzbé ¢tyrkolky postupujte
podle pokynli v tomto navodu a servisni kniZce.

Pokud se ze ctyrkolky ozyvaji abnormalini hluky, jsou citit vibrace nebo zjistite nespravnou funkci
jakékoliv sou¢asti, SE CTYRKOLKOU DALE NEJEZDETE. Dopravte ¢tyikolku do autorizovaného servisu
Linhai pro kontrolu, sefizeni a opravu. Pokud nemate dostatek zkusenosti s provadénim udrzbovych
praci nebo kontrolou systém{, pozadejte o provedeni téchto praci autorizovany servisu Linhai.

Tabulka pravidelné udrzby

Polozka

Mth

Kdy

Poznamka

Brzdovy systém

pred jizdou

pred jizdou

Kontrola pred kazdou jizdou

Pneumatiky

pred jizdou

pred jizdou

Kontrola pred kazdou jizdou

Kola

pred jizdou

pred jizdou

Kontrola pred kazdou jizdou

Srouby, matice

pred jizdou

pred jizdou

Kontrola dotazeni pred kazdou jizdou

Vzduchovy filtr / predfiltr

pred jizdou

pred jizdou

Kontrola / vy€isténi / vyména, je-li tfeba

Chladici kapalina / kontrola
hladiny

pred jizdou

pred jizdou

Vymeéna kapaliny kazdy rok

Kontrolni hadicka airboxu

pred jizdou

pred jizdou

Vypustit hadicku, pokud je plna

Pfedni svétlomety

pred jizdou

pred jizdou

Kontrola funkce pred kazdou jizdou

Zadni/koncova svétla

pred jizdou

pred jizdou

Kontrola funkce pred kazdou jizdou

Baterie 100h kazdy rok Kontrola, dobiti, o¢isténi kontakt
Brzdové desticky 10 hod kazdy mésic | Kontrola opotiebeni, vyména je-li tfeba
Olej v prevodovce 20 hod kazdy mésic | Kontrola kazdy mésic, vyména kazdy rok
Olej zadni rozvodovky 100 hod kazdy rok Kontrola kazdy mésic, vyména kazdy rok
Olej pfedniho diferencialu 100 hod kazdy rok Kontrola kazdy mésic, vyména kazdy rok
?rlgl\jz;/zilsgdakzpsg?cveaci 25 hod 3 mésice Eg:::(;l;(dotaieni nutné pouze pfi prvni
Promazani 50 hod 3 mésice E;gcaggsg:ﬁ\c/ha:amazaci mista,
\I)Avcr)r;cg;c;vy olej—kontrola/ 30 hod 3 mésice ZKéo;;r]cLJJIa hladiny pfed jizdou; vyména po
Olejovy filtr 30 hod 3 mésice Kontrola, vycisténi

Odvzdusnovaci hadicka 100 hod 6 mes. Kontrola

motoru
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Polozka Mth Kdy Pozndmka

Kontrola, sefizeni, promazani, vyména

S | Bovden plynu 50 hod 6 més. dle potteby; kontrola pred kazdou
jizdou

Hustota chladici kapaliny 100 hod 6 més. Kontrola hustoty po sezéné
Mechanismus fazeni 50 hod 6 més. Kontrola, sefizeni

S | Hnacifemen 50 hod 6 més. Kontrola, vyména dle potreby

e | Rizeni 50 hod 6 més. Kontrola pred jizdou, promazani

e | Zadniosa 50 hod 6 més. Kontrola loZisek, promazani

e | Predni pérovani 50 hod 6 més. Kontrola, promazani, dotazeni

e | Zadni pérovani 50 hod 6 més. Kontrola, dotazeni

S | Zapalovaci svicka 100 hod 12 més. Kontrola, vyména dle potreby

Kontrola tésnosti nadrze, palivového

S | Palivovy systém 100 hod 12 més. vedeni a hadic¢ek. Vyména palivovych
hadic kazdy rok
S | Palivovy filtr 100 hod 12 més. Vymeéna kazdych 100 h nebo kazdy rok
Chladic 100 hod 12 més. Kontrola, vycisténi
Hadice chladiciho systému 50 hod 6 més. Kontrola, vyména, je-li tfeba
Lapac jisker 10 hod kazdy Vycisténi, vymeéna, je-li tfeba

mesic

Remenice variatoru . vy s
S .. , 25 hod 3 més. Kontrola, vycisténi
(hnaci i hnana)

Upevnéni motoru 25 hod 3 més. Kontrola
S | Vile ventild 100 hod 12 més. Kontrola, sefizeni

Radici mechanismus . - ] -
S (L/H/N/R) 200 hod 24 més. Vymeéna vazeliny kazdé 2 roky
S | Brzdova kapalina 200 hod 24 més. Vymeéna kazdé dva roky

o, dle . Pravidelnd kontrola, sefizeni.
S | Geometrie predni ndpravy potieby dle potieby Také po vyméné komponent.
. . dle . e .

S | Sklon svétlomet( potieby dle potfeby | Sefizeniv pfipadé potieby

B POZNAMKA
P¥i pfevazujicim pouzivani v narocnych podminkach a pfi provozu ve vihkém ¢i prasném prostiedi
provadéjte kontroly / vymény / promazani ¢astéji.
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Tabulka mazani

. Doporucené . .
Polozka P . Poznamka Jak casto
mazivo

1. | Motorovy olej SAE 10W/40SL | Doplrite dle mérky Kontrola pred kazdou jizdou

. . Doplrite kapalinu Dle potieby; vyména kazdé dva roky
2. | Brzdova kapalina DOT3/DOT4 mezi rysky Max a Min nebo po 200 mth
3. | Olejv prevodovce SAE 80W/90 GL5 | Viz kapitola Mazani Vyména kazdy rok nebo po 100 mth
4. | Olejv zadni rozvodovce SAE 80W/90 GL5 | Viz kapitola Mazani Vyména kazdy rok nebo po 100 mth

5. | Olejv prednim diferencidlu

SAE 80W/90 GL5

Viz kapitola Mazani

Vyména kazdy rok nebo po 100 mth
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Tabulka mazani - pokracovani

. Doporucené . Y
Polozka p' Poznamka Jak casto
mazivo
. _ o . Mazaci pistoli promazat Kazdych 6 mésicl
6. Cepy predniho zavéseni Mazaci tuk maznice nebo po 50 mth
e . Mazaci pistoli promazat Kazdych 12 mésicl
7. UloZeni fizeni Mazaci tuk maznice nebo po 50 mth
3 LoZiska pfednich / zadnich Mazaci tuk Zkonvt[olw.te Ipzv|ska a Kazdych 6 mésicil
kol vymeénte, je-li treba
9. Spojovaci tyce fizeni Mazaci tuk Promazte ulozeni Kazdych 6 mésict
10. | prepakovani Mazaci tuk Promazte uloZeni Kazdych 6 mésicl
. Zkontrolujte a vyménte, - L
11. | Kulové klouby Kontrola je-li treba Kazdych 6 mésicl
12. Elgick;gardany ve. kfizovych Mazaci tuk Promazte ulozZeni Kazdych 6 mésicli
13. | LotZiska zadni osy Mazaci tuk Promazte ulozeni Kazdé 3 mésice nebo po 50 mth
14. | Lotziska kyvné vidlice Mazaci tuk Promazte uloZeni Kazdy mésic nebo po 20 mth
15. | Lanko plynu Mazaci tuk M Pronjalzte,.zkc.)nvtroluﬁe a Kazdy mésic nebo po 20 mth
vyménte, je-li tieba

Poznamky:

e P¥iprevazujicim pouZivaniv naroc¢nych
podminkach, a ve vlhkém nebo
prasném prostiedi provadéjte kontroly
/ vymény / promazani ¢astéji.

e Mazaci tuk: lehky mazaci tuk na bazi
lithiového mydla

e Mazaci tuk M: vodéodolny mazaci tuk
se sirnikem molybdenicitym (MoS;)
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Nastaveni riditek

Riditka jsou individualné nastavitelnd, abyste si je mohli sefidit podle Vasich preferenci.

VAROVANI

Nespravné nastaveni fiditek nebo nedostatecné dotazeni
Sroubu Fiditek maze zplisobit omezeni rejdu nebo uvolnéni
fiditek, coz vede ke ztraté kontroly a moZznému vaznému
zranéni nebo smrti.

1. Demontujte kryt fiditek a povolte Ctyfi fiditkové Srouby.

2. Nastavte fiditka do poZzadované polohy. Ujistéte se, Ze pti plném natoceni doleva nebo doprava
fiditka nenardzZeji do palivové nadrze nebo jiné ¢asti ctyrkolky.

3. Utahovaci moment Sroub( fiditek: 15 Nm

E POZNAMKA

Riditkové $rouby utahujte postupné. Mezera mezi drzdkem fiditek a upeviiovacimi klemami musi
byt vpfedu i vzadu stejna. Nestejné velika mezera znamena3, Ze fiditka jsou nespravné dotazena.
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Vyména motorového oleje a olejového filtru

Pfedepsany motorovy olej
Klasifikace SAE/ APl:  10W-40 SL TR
Objem oleje: 1,4 s vyménou olejového filtru

°c| -30-20-10 0 10 20 30 40
TEMP. e ek ?
°F | -22 -4 14 32 50 68 86 104

Doporuceny motorovy olej:
Celorocni synteticky motorovy olej MAXIMA ATV PREMIUM 4T 10W40

Predepsané intervaly vymény motorového oleje:
e po prvnich 20 mth nebo po 800 km podle toho, co nastane dfive
¢ kazdych 30 mth nebo kazdé 3 mésice podle toho, co nastane dfive

Motorovy olej a olejovy filtr mérite / nechte ménit v pravidelnych intervalech. Pfi kazdé vyméné oleje
nezapomente vymeénit / nechat vyménit také olejovy filtr. Pfi provozu v tézkych podminkach (¢asté
jizdy v prasném nebo vihkém prostfedi, v chladném pocasi pod -12°C, nebo pfi ¢astych pomalych
jizdach v rychlostech pod 10 km/h je nutno ménit motorovy olej ¢astéji.

Kontrola motorového oleje
Viz strana 40.

Vyména motorového oleje
Pro vyménu motorového oleje se obratte na autorizovany servis Linhai.
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Olej v prevodovce

Kontrola oleje v pfevodovce

Hladinu prevodového oleje kontrolujte kazdy mésic nebo po 20 hodindch, podle toho, co nastane dfive.
Pfevodovy olej ménte 1x roc¢né. Hladinu prevodového oleje kontrolujte na studeném motoru.

Plnici zatka oleje v pfevodovce je na pravé strané stroje.

1. Postavte ctyrkolku na rovnou plochu.

. VySroubujte plnici zatku (1), a mérku ottete Cistym hadrem.

3. Zasunte mérku do plniciho otvoru, vytdhnéte ji a
zkontrolujte hladinu oleje.

4. Pokud je hladina prevodového oleje na, nebo pod
minimalni Urovni, doplfite doporuceny olej az k rysce pro
maximum.

5. Zasroubujte mérku zpét do plniciho otvoru.

N

Predepsany prevodovy olej:
SAE 80W/90 GL5

Doporuceny pievodovy olej:
MAXIMA HYPOID GEAR LUBE PREMIUM 80W90 GL5

Vyména prevodového oleje:

Vymeénu oleje v pfevodovce nechte provést v autorizovaném servisu Linhai.

Olej v zadni rozvodovce
Plnici Sroub
Kontrola oleje v zadni rozvodovce !
MnoZstvioleje v zadni rozvodovce kontrolujte pravidelné v pfedepsanych
intervalech.

1. Postavte Ctyrkolku na rovny povrch a vySroubujte plnici Sroub oleje.
2. Vizualné zkontrolujte hladinu oleje plnicim otvorem. Hladina oleje by
méla dosahovat ke stfedu vyvrtaného otvoru pfiblizné 41 mm pod
hornim okrajem plniciho otvoru. V pfipadé potireby olej doplnite.

E POZNAMKA

Nedoplnujte olej ke spodnim zavitim plniciho otvoru.

Predepsany olej zadni rozvodovky:
Hypoidni olej tfidy SAE 80W/90 GL5

Doporuceny olej zadni rozvodovky:
MAXIMA HYPOID GEAR LUBE PREMIUM 80W90 GL5

Vyména oleje v zadni rozvodovce:

Vymeénu oleje v zadni rozvodovce nechte provést v autorizovaném servisu Linhai.
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Olej v prednim diferencialu

Kontrola oleje v pfednim diferencialu
Olejv prednim diferencialu kontrolujte pravidelné v pfedepsanych intervalech.

1. Postavte stroj na rovnou plochu.

2. Vysroubujte plnici Sroub a skrz plnici otvor vizualné Plnici $roub GL-4 85W/90
zkontrolujte mnozstvi oleje. Hladina oleje by méla 25-30Nm
dosahovat ke stfedu vyvrtaného otvoru pod hornim
okrajem plniciho otvoru. V pfipadé potreby olej
doplnte.

3. Nasroubujte plnici Sroub oleje zpét, utahnéte jej
utahovacim momentem 25-30 Nm a zkontrolujte,
zda olej nikde neunika.

Vypustny Sroub

Predepsany olej pfedniho diferencialu:
Hypoidni olej SAE 80W/90 GL5

Doporuceny olej piredniho diferencialu:
MAXIMA HYPOID GEAR LUBE PREMIUM 80W90 GL5

UPOZORNENI

Pouzivani olejt jiné nez predepsané specifikace muiZe zpUsobit vainé poskozeni diferencialu.

Vyména oleje v prednim diferencialu

Vymeénu oleje v pfednim diferencialu nechte provést v autorizovaném servisu Linhai.
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Brzdy

Pfedni a zadni hydraulické kotoucové brzdy se ovladaji spolecné noznim pedalem umisténym na
pravém naslapu. Brzdy nevyZaduji Zadné sefizovani. Pro udrzeni brzdového systému v dobrém
provoznim stavu pravidelné provadéjte nasledujici kontroly:

® UdrZujte spravnou hladinu brzdové kapaliny v nadobce hlavniho brzdového valce. Normalni funkci
membrany v nddobce je expandovat do nadobky pfi poklesu brzdové kapaliny. Je-li hladina brzdové
kapaliny nizka a membrana neni vytazena ven, znamena to, Ze je netésna a je nutné ji vymeénit. Pro
doplriovani kapaliny pouzivejte pouze brzdovou kapalinu DOT3/DOT4.

Zkontrolujte, zda brzdovy pedal nevykazuje houbovity pocit nebo nadmérnou vdili.

Zkontrolujte, zda brzdova kapalina neunika z brzdového systému.
Zkontrolujte opotiebeni brzdovych desticek.

Zkontrolujte také povrch brzdovych kotoucu.

Kontrola brzdovych desticek:
Je-li tloustka jakékoliv z brzdovych desti¢ek (A) mensinez 1 mm,
nechte si brzdové desticky vyménit v autorizovaném servisu Linhai.

Packa rucni brzdy

/N VAROVANI

Pred kaZdou jizdou zkontrolujte funkci rucni brzdy. V pravidelnych intervalech podle tabulky
pravidelné udrzby nechte brzdy zkontrolovat v autorizovaném servisu Linhai.

Tento brzdovy systém, ovlddany rucni packou, je uréen jako zaloha hlavniho brzdového systému. V
pfipadé poruchy hlavniho systému lIze zadni brzdu aktivovat stlacenim brzdové packy smérem k
riditkim. Tento systém je hydraulicky a nevyZaduje Zadné sefizeni.

Brzdova kapalina
Doporucena brzdova kapalina: MAXIMA BRAKE FLUID DOT 4.

UPOZORNENI

Dbejte, aby Vam brzdova kapalina pfi plnéni nevystfikla. Rozlitou kapalinu ihned utfete.

Pedal noZni brzdy (hlavni provozni brzda)
Peddl nozini brzdy udrzujte neustale v pIné funkénim stavu.

/A VAROVANI

Pred kaZdou jizdou zkontrolujte funkci nozni brzdy. Brzdy udrzujte podle pokynli v tomto navodu.

1. Zkontrolujte mnoZstvi brzdové kapaliny v nddobce. Hladina brzdové kapaliny musi byt mezi
znackami MAX a MIN. Pokud je hladina v nadobce nizka, doplrite brzdovou kapalinu DOT 4.
2. Nékolikrat stisknéte pedal nozni brzdy pro kontrolu tuhosti kladeného odporu.

3. Neklade-li pedal dostatecny odpor, je nutné systém odvzdusnit.

E POZNAMKA

Brzdy si nechte odvzdusnit v autorizovaném servisu Linhai.

55



Parkovaci brzda

Kontrola funkce
| kdyZ je parkovaci brzda sefizena z tovarny, je nutné pravidelné kontrolovat jeji funkci. Parkovaci brzda musi
byt udrzovana v plné funkénim stavu. Zkontrolujte, zda pojistka parkovaci brzdy radné zaskoci a Ze zajisténa
brzda skutecné brzdi kola:

1. Svypnutym motorem zatdhnéte parkovaci brzdu a pokuste se s ¢tyrkolkou pohnout.

2. Pokud se ¢tyrkolkou nelze pohnout, je parkovaci brzda sefizena spravné.

3. V opacném pfipadé si nechte parkovaci brzdu sefidit v autorizovaném servisu Linhai.

Brzdové hadice
Peclivé zkontrolujte brzdové hadice, zda nevykazuji praskliny nebo jina poskozeni. Pokud néjaké poskozeni
zjistite, nechte si brzdy opravit v autorizovaném servisu Linhai.

Ochranné pryzové manzety kloubu

PryZové manzety kloubl kontrolujte pravidelné v intervalech dle tohoto navodu a servisni knizky.

Kontrola manzet kulovych kloubti

1. Bezpecné zvednéte a podeprete ¢tyrkolku a demontujte predni kola

2. Zkontrolujte manzety kulovych kloubt, zda nevykazuji praskliny, trhliny nebo zda nejsou natrzené.
3. Kyvanim ze strany na stranu a nahoru a dold zkontrolujte, zda kulové klouby nevykazuji vili.

4. Pokud zjistite poskozeni manzet nebo vili v kloubu, dopravte ¢tyrkolku do autorizovaného servisu.

Kontrola manzet tydi Fizeni (vnitini i vnéjsi / vpravo i vievo)

1. Bezpecné zvednéte a podeprete Ctyrkolku a demontujte predni kola.

2. Zkontrolujte, zda manzety tyci fizeni, nevykazuji praskliny, trhliny nebo zda nejsou roztrzené.

3. Kyvanim ze strany na stranu a nahoru a doll zkontrolujte, zda klouby tyci fizeni nevykazuji vali.

4. Pokud zjistite poskozeni manzet nebo vili v kloubu, dopravte ¢tyrkolku do autorizovaného servisu.

Kontrola manzet hnacich poloos
1. Zkontrolujte, zda manzety nevykazuji praskliny, trhliny nebo zda nejsou roztrzené.
2. Pokud zjistite poSkozeni manzet, dopravte ¢tyrkolku do autorizovaného servisu Linhai.

Palivové hadicky

Palivové hadicky si nechte v servisu vyménit kazdé 2 roky. Znamky starnuti nemusi byt viditelné.

Vzduchovy filtr

Vzduchovy filtr je papirového typu. Filtr je nutné udrzovat v Cistoté, aby mél motor optimalni vykon a
planovanou Zivotnost. Pouzivate-li ¢tyrkolku v prasném, vihkém nebo bahnitém prostfedi, kontrolujte a ménte
filtr ¢ast&ji. Cim |épe budete o filtr pecovat, tim delsi Zivotnost bude motor mit.
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| UPOZORNENIi |

Provoz ctyrkolky se zanesenym nebo poskozenym vzduchovym filtrem
vede k vaznym poskozenim motoru.

Udrzba vzduchového filtru

1. Vyjméte sedadlo.

2. Odklopte plastové zamky a sejméte viko filtrboxu.

3. Uvolnéte svorku a vyjméte filtr.

4. Z hlavniho filtru vyjméte latkovy predfiltr. Predfiltr omyjte v mydlové
vodé a osuste jej.

5. Predfiltr znovu nasadte na hlavni filtr. Je-li tfeba, vyménte hlavni filtr.

6. Znovu namontujte filtr do airboxu a utdhnéte svorku. Svorku neutahujte

prilis, jinak maze dojit k poskozeni filtru.

| UPOZORNENi |

Predfiltr

Hlavni filtr

NeudrZovany vzduchovy filtr mlzZe zplsobit poskozeni motoru. Do motoru se mohou dostat necistoty

a prach. Pokud je filtr zaneseny, roztrzeny nebo jinak poskozeny, vyméiite jej za novy.
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Baterie

Tato Ctyrkolka je vybavena bezudrzbovou (MF) baterii o kapacité 18Ah, kterd je umisténa pod
sedadlem. Do této baterie neni nutné doplnovat destilovanou vodu. Baterie nicméné vyZaduje
pravidelnou udrzbu, aby poskytovala nejlepsi vykon a maximalni Zivotnost. Pti Cisténi, udrzbé a
nabijeni baterie dodrZujte niZze popsany postup. Pfed praci si prectéte i pokyny vyrobce nabijecky a
samotné baterie a postupujte podle nich. DodrZujte varovani a pokyny vyrobce baterie i nabijecky.

B POZNAMKA
Z bezudrzbovych baterii neodstranujte horni tésnici liStu a nedolévejte do nich Zadny elektrolyt.

/N VAROVANI

Pfi vyjimani baterie vidy odpojte zaporny (¢erny) kabel jako prvni. Pfi opétovné instalaci pfipojte
zaporny (Cerny) kabel jako posledni. Jinak by mohlo dojit k vybuchu, vaznému zranéni nebo smrti.

Vyjmuti baterie ze stroje

1. Odstrante pridrZné pasky a sejméte kryt baterie.

2. Odpojte odvzdusnovaci hadi¢ku (pouze u dolévaci baterie).

2. Od baterie odpojte nejprve cernou svorku (zaporny pél), pak teprve cervenou (kladny pdl).
3. Vyjméte baterii ze stroje.

/A VAROVANI

Pfi vyjimani baterie vidy odpojte zaporny kabel (¢erny) jako prvni. Pfi opétovné instalaci pfipojte
zaporny kabel (Cerny) jako posledni. Jinak by mohlo dojit k vybuchu, vaznému zranéni nebo smrti.

Montaz a pfipojeni baterie

/N VAROVANI

Pro vylouceni mozZnosti exploze vidy pfipojujte nejdfive cerveny (kladny) pol, ¢erny (zaporny) pél
jako posledni. Vybuch baterie miiZe zpisobit vazné zranéni nebo smrt.

Kontakty akumulatoru chrante pfed korozi. Pokud je zapotfebi kontakty vycistit, oCistéte je na hrubo
draténym kartdcem a pak je oSetrete pripravkem na cisténi kontaktl, napriklad Maxima Electrical
Contact/Brake Cleaner, pak je pottete dielektrickym tukem / vazelinou na kontakty.

1. Vlozte baterii do drzaku.

2. Pfipojte odvzdusnovaci hadicku (u dolévacich baterii). Presvédcte se, Ze je fadné pfipojena a neni
skfipnuta.

3. Nasadte kryt baterie a baterii pfichytte pfidrznymi paskami.

4. Nejprve pripojte ¢ervenou svorku (kladny pdl).

5. Jako druhou pfipojte ¢ernou svorku (zaporny pol).

6. Pfipevnéte baterii pasky.

7. Zkontrolujte, zda jsou kabely vedené spravné a zda se nelamou.

Nabijeni baterie

B POZNAMKA
Pro nabijeni baterie doporucujeme pouzivat nabijecku Shark CT-2000. Dobijet je nutné kazdou baterii,
ktera stala déle nez dva tydny nebo pokud nema dostatecnou kapacitu.
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B POZNAMKA
Pouzivanim nabijecky, ktera neni uréend k nabijeni bezidrzbovych baterii, dojde k nenavratnému
poskozeni a zni¢eni bezudrzbové baterie.

1. Pokud nabijite baterii pfimo ve Ctyrkolce, ujistéte se, Ze klicek zapalovani je v poloze OFF.

2. Ocistéte kontakty baterie pfipravkem na cisténi kontaktd, naptiklad Maxima Electrical
Contact/Brake Cleaner, a pak je potfete ochrannym tukem / vazelinou na kontakty.

3. Baterii nabijejte pouze v dobre vétranych prostorach. Pfed pfipojenim nabijecky se ujistéte, Ze je
nabijec¢ka odpojena od sité.

4. Pripojte Cervenou svorku nabijecky na kladny pol baterie, pak ¢ernou svorku k zapornému pélu.
5. Zapojte nabijecku do sité.

6. Jakmile je baterie nabita, pfepne se nabijecka automaticky do reZzimu udrzovaciho nabijeni.

B POZNAMKA

Ztrata kapacity baterie muze byt zptisobena nizkou vnéjsi teplotou, zavadou v elektroinstalaci,
korozi kontaktti, samovybijenim, ¢astym startovanim nebo ¢astymi kratkymi jizdami. DalSimi

duvody pro vybijeni baterie je také ¢asté pouzivani navijaku nebo radlice, delsi jizdy v nizkych
otackach motoru, kratké vylety a velky odbér proudu namontovanym pfislusenstvim.

H POZNAMKA

Nebudete-li stroj pouzivat delsi dobu (1 mésic a déle), vyjméte baterii, nabijte ji a ulozte na suchém
chladném misté. Pfed opétovnym namontovanim baterii nabijte. Pfipojné kabely muize byt
zapotrebi ohnout, aby Sel nasadit kryt baterie. Pfed namontovanim nové baterie zkontrolujte, zda

vvvvvv

UPOZORNENI

Tento stroj je vybaven 18Ah baterii. Tato kapacita nemusi byt dostatecna, pokud jsou na stroji
namontovana pfidavna elektricka zafizeni. V pfipadé montaze elektrickych dopliikli mGze byt nutné
zvétsit kapacitu baterie. Spravnou baterii Vam poradi / poskytne autorizovany dealer Linhai.

Zapalovaci svicka

Presny typ zapalovaci svicky je uveden v tabulce technickych
udaja. Stredovy porcelanovy izolator svicky (1) by mél mit
svétle hnédou barvu. Bila, cerna nebo tmavé hnéda barva
porcelanového izoldtoru mize znamenat, Ze motor mlze
vyzadovat servis. Chcete-li zabrdnit zanaseni svicky za
chladného pocasi, pred jizdou nechte motor dlikladné zahrat.

Nenechte na svicce vytvofit vrstvu karbonu.

Pfed vyjimanim zapalovaci svicky se ujistéte, Ze prostor @ Vzdalenost elektrod: 0,8 - 0,9 mm.
uvnitf kolem svicky je €isty, jinak se pFi vyjimani zapalovaci Pro méreni pouZijte sparové mérky.
svicky mGzZe do vélce dostat prach, pisek a blato.

PFi montdzZi zapalovaci svicky ji utahnéte utahovacim momentem 23 Nm.

Doporucena zapalovaci svicka: NGK DRSEA
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U svicek zkontrolujte:
e Barvu porcelanového izolatoru (1)
Normadlni barva: stftedné aZ svétle hnéda.
Abnormadlni barva: Svicku vyménte.

e Elektrodu (2)
Pfi opotrebeni/poskozeni: vymérite.
e Zapalovaci svicka:
- vyCistéte svicku jemnym draténym kartacem

- zmérte mezeru mezi elektrodami (3).
Mimo specifikace - upravte vzdalenost elektrod

Sefizeni vile lanka plynu

Vle lanka plynu se sefizuje na fiditkach.

1. Povolte pojistnou matici (Locknut).

2. Stahnéte gumovou krytku lanka (Boot) a otacejte sefizovacem (Adjuster Sleeve), dokud packa
plynu nema na konci vili 2-3 mm. POZNAMKA: P¥i sefizovani ville je ddleZité pohybovat packu plynu.
3. Dotahnéte pojistnou matici (Locknut) a pretdhnéte gumovou krytku lanka (Boot) zpét.

Locknut

Adjuster
Sleeve

Pneumatiky

/A VAROVANI

Vidy pouzivejte pouze schvalenou velikost a typ pneumatik. UdrZujte predepsany tlak pneumatik.

Kontrola stavu pneumatik [ AMinimum Tread

, . s . .. . v s \—— *Depth 4 mm (5/32 in.)
Jizda s ojetymi pneumatikami je velmi nebezpecna. =l

Pneumatika je povaZovana za ojetou, je-li hloubka
vzorku mensi nez 4 mm. Vyménte pneumatiky jesté
pfed dosazenim tohoto limitu.

/A VAROVANiI —

Jizda s ojetymi pneumatikami je nebezpecna a zvysuje riziko nehody.

Predepsany tlak vzduchu v pneumatikach:
Vpredu 35 kPa
Vzadu 35 kPa
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Vyména pneumatik

Tato Ctyrkolka je opatfena nizkotlakymi pneumatikami bezdusového typu, kde je vzduch tésnény
styénou plochou rafku a patkou plasté. Jsou-li tyto plochy poskozené, mize vzduch unikat. Budte
opatrni, abyste pfi vyméné pneumatiky tyto plochy neposkodili. Proto je dlleZité pfi opravé nebo
vyméné pneumatiky pouzivat spravné naradi. Pokud toto nafadi a ostatni potieby pro vyménu
pneumatik nemate, nechte si pneumatiky vymeénit v autorizovaném servisu nebo v pneuservisu.

UPOZORNEN:I

Pneumatiku z rafku odrazZejte opatrné, abyste neposkodili vnitfni povrch rafku nebo patku plasté.

Opravy bezdusovych pneumatik

Pichlou pneumatiku lze opravit opravnou sadou. Je-li vSak poskozeni vétsi, pneumatiku opravit nelze
a je nutné ji vyménit. Jedete-li do mist, odkud by byla pteprava ¢tyrkolky obtizna a servis daleko,
doporucujeme vzit si s sebou kvalitni sadu na opravu pneumatik a cestovni 12V kompresor.

Demontaz a montaz kol

1. Vypnéte motor, postavte ctyrkolku na rovnou plochu a zabrzdéte ji parkovaci brzdou.

2. Casteéné povolte matice kola.

3. Heverem bezpecné zvednéte Ctyrkolku do vysky a zajistéte ji proti spadnuti.

4. UplIné vy$roubujte matice kola a kolo sundejte.

5. Nasadte kolo, zasroubujte matice a ¢aste¢né je utahnéte.

6. Spustte ¢tyrkolku na zem a utdhnéte matice kfizem predepsanym utahovacim momentem.

/\  VAROVANI

NedotaZeni matic kol na pfedepsany utahovaci moment muze byt nebezpecné. Nejsou-li matice
fadné dotaZeny, mizZe dojit k jejich uvolnéni, coz mize zplsobit nehodu, zranéni nebo i smrt.
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Utahovaci momenty matic kol

Kola — rozmér matic Utahovaci moment
predni-M10 x 1.25 60 Nm (hlinikova i ocelova kola)
zadni (OCELOVA KOLA) - M12 x 1.25 70 Nm
zadni (HLINIKOVAKOLA) - M12 x 1.25 95 Nm

HE POZNAMKA

Veskeré spoje jiSténé zavlackou mohou byt rozebirany pouze autorizovanym servisem Linhai.

B POZNAMKA

Kuzelové matice kol nasazujte kuzelovou stranou smérem ke kolu.

DotazZeni loZisek naboju prednich kol
Kontrola a sefizeni vili loZisek prednich kol je dlileZitou soucasti Udrzby. Tyto prace musi byt
provedeny v autorizovaném servisu Linhai.

Odklon a zaklon kol
Odklon kol a zaklon rejdového ¢epu nejsou nastavitelné.

Nastaveni zadniho pérovani

PruZina zadniho tlumice se nastavuje ota¢enim setizovace ve sméru potfebném pro zvyseni nebo snizeni
napéti pruziny. Hakovy kli¢ je soucasti palubni sady naradi.

Sefizovani predpéti
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Rozbihavost prednich kol — kontrola

/A VAROVANI

Nepokousejte se sami nastavovat tyce fizeni. Nespravna
geometrie pfedni napravy mlze zplsobit vazné zranéni nebo
i smrt. K nastaveni geometrie predni napravy je tieba
specidlni naradi a odborné znalosti a zkuSenosti.

Doporucend hodnota rozbihavosti pfednich kol: 3-6 mm

1. Srovnejte fiditka rovné a za pomoci napr. dlouhého rovného
alu-profilu zmérte vzdalenosti A a B.

2. Vzdalenost A minus B by méla byt 1,5-3 mm.

3. Pokud naméfite jinou hodnotu, nechte si sefidit geometrii
prednich kol v autorizovaném servisu Linhai.
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/A VAROVANI

Jsou-li tyce Fizeni namontovany nebo sefizeny nespravné, nebudou se spravné pohybovat, mohou
se zlomit a rozpadnout. To miZe mit za nasledek tézké zranéni nebo smrt. Pro kontrolu, promazani
a opravy fidicich tyéi a ostatnich komponenti fizeni se obratte na autorizovany servis Linhai.

Osvétleni

Tato ctyrkolka je vybavena LED svétlomety, které se skladaji ze soustavy diod. Pokud dojde k poskozeni
svétla, nebo pokud néktera LED dioda pFestane svitit, je nutné vyménit celé svétlo jako celek.

Vymeéna hlavniho LED svétlometu:

1. Pokud svétlomet, jeho ¢ast nebo svétlo pro denni sviceni nesviti, mGze byt tfeba jej vyménit.
2. Odpojte konektor svétlometu.

3. VySroubujte upevriovaci Sroub / Srouby.

4. Namontujte novy svétlomet a sefidte jeho sklon.

Vyména zadniho / brzdového svétla

Pokud zadni / brzdové svétlo nefunguje, mize byt nutné jej vyménit.
1. Demontujte kryt svétla.

2. Vyjméte Zarovku a vymérnte ji za novou o stejné hodnoté.

3. Vyzkousejte, zda zadni/brzdové svétlo funguje.

4. Znovu namontujte kryt svétla.

Vymeéna Zarovky blikaca:

1. Demontujte drzak svétlometu.

2. Odpojte svétlo od kabelového svazku, stisknéte zajistovaci jazycky a vyjméte je.
3. Nasadte novou zarovku a namontujte kryt zpét.

Sefizeni sklonu dalkovych svétlometu
Sklon dalkovych svétlometl Ize sefizovat nahoru a dol(.

1. Postavte ctyrkolku na rovnou plochu s pfednimi svétly priblizné 3m od stény.
2. Zmérte vzddlenost od zemé ke stfedu svétlometu a
udélejte znacku na sténé ve stejné vysce.

3. Nastartujte motor a zapnéte dalkova svétla.

4. Pozorujte sklon paprskl. Nejintenzivnéjsi ¢ast paprsku by
méla byt cca 71 mm pod znackou na sténé vyznacené v
kroku 2.

5. Vysku svételného paprsku zvysite otdcenim dvou
sefizovacich $roubt @ po sméru hodinovych rucicek,
snizite otacenim dvou sefizovacich $roubt @ proti sméru hodinovych ruci¢ek.
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E POZNAMKA

Ctyrkolka musi byt pfi sefizovani sklonu zatizena hmotnosti Fidice.

Nastaveni potkavacich svétlomett je stejné jako u dalkovych svétel.

Preprava ctyrkolky
Doporucujeme prepravovat ¢tyrkolku v normalni jizdni poloze (tj. na vSech ¢tyrech kolech) a pfi
prepravé dodrZovat tento postup:

1. Vypnéte zapalovani a vytdhnéte klicek.

2. Zarad'te polohu Parking a zabrzdéte parkovaci brzdu.

3. Pfesvédcte se, Ze palivova nadrz, olejova zatka a sedadla jsou pevné na svych mistech.
2. Pfipoutejte ctyrkolku kvalitnimi popruhy.

E POZNAMKA

Popruhy bézné kvality nedoporucujeme pouzivat, protoze mohou pod zatizenim povolovat.

UPOZORNENI
Upinaci popruhy v blizkosti ¢tyfkolky vedte tak, aby nezptisobily odfeni ¢tyrkolky.

UPOZORNEN:I

P¥i prepravé musi byt ¢tyrkolka zabrzdéna parkovaci brzdou, musi byt zafazena poloha Parking a
ctyrkolka musi byt spolehlivé zajisténa proti pohybu.

Myti ¢tyrkolky

UPOZORNENI

UdrZovanim Vasi ctyrkolky v Cistoté prodlouZite Zivotnost stroje i jednotlivych komponentu.

PFi myti nikdy nepouzivejte vysokotlakou mycku. Vysoky tlak vody mizZe poskodit loZiska kol, tésnéni,
lamely chladicq, plastové dily, brzdy a varovné stitky. Voda se také mize dostat do motoru a
vyfukového systému. Nejlepsi a nejbezpecnéjsi zplisob myti Vaseho stroje je béZznou zahradni hadici,
kbelikem s vodou a Setrnym Ccisticim prostfedkem na automobilové karoserie. Nejdfive omyjte horni
Cast stroje, pak spodek. Po oplachnuti osuste povrch jelenici, aby se na ném netvofily mapy.

B POZNAMKA

Dojde-li pfi myti k poskozeni varovnych stitk{ na stroji, nebo stanou-li se necitelnymi, poZadejte
oficidlniho prodejce Linhai o nové.

UPOZORNENI

Neékteré Cistici, lestici a konzervacni prostifedky mohou poskozovat plastové povrchy. Nepouzivejte
hrubé a abrazivni Cistici prostfedky, které by mohly poskrabat povrch stroje.
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Ulozeni étyrkolky

Ctyrkolku uskladnéte na suchém misté chranéném pred povétrnosti.

| UPOZORNENI |
Pfed uloZzenim musi byt ¢tyfkolka pfipravena tak, aby se zabranilo korozi a poskozeni komponenta.

| UPOZORNENi |
Béhem uloZeni nestartujte motor. Narusili byste tim ochranny film vytvoreny zamlzenim.

Vy¢isténi - Ctyrkolku diikladné umyite.

Doplnéni / vyména oleje a filtru - Zahfejte motor a vymérite motorovy ole;j a filtr.

Vzduchovy filtr / filtrbox - Zkontrolujte a vycistéte nebo vyménte vzduchovy filtr. Vycistéte vnitfek
filtrboxu a vypustte hadi¢ku se sedimenty.

Kontrola vSech kapalin - Zkontrolujte hladiny a v pfipadé potfeby vyménite nasledujici kapaliny:
olej v prevodce, rozvodovce a diferencialech, brzdova kapalina (vyména kazdé 2 roky nebo pokud
kapalina vypada tmava nebo znecisténa).

Konzervace motoru - Nastfikejte do valce lehky olej otvorem pro zapalovaci svicku. Zakryjte otvor
vyfuku zatkou nebo Cistym hadrem.

Nadrz - Nadrz bud' iplné vypustte, nebo ji naopak celou naplrite benzinem. Doporuéujeme naplnit ji
stooktanovym benzinem, napfiklad Benzina Verva 100. Tento benzin totiZz neobsahuje bioslozku,
kterd se u 95 oktanovych benzinl po ¢ase oddéli z benzinu, klesne ke spodku nadrze a na jafe mize
vyrazné zhorSovat nebo i znemoznit startovani.

Chladici kapalina - Naplnite chladici systém nemrznouci smési namichanou v pfedepsaném poméru.
Kontrola a promazani bovdent - Zkontrolujte vSsechny mazaci mista a bovdeny a proma’zte je.
Dotazeni - Dotahnéte vSechny matice a Srouby. D(lleZité spoje dotahnéte na predepsany moment.
Akumulator - Vyjméte akumulator, na Srouby svorek a svorky naneste dielektrické mazivo a baterii
nabijte.

Pneumatiky - Nahustéte pneumatiky na spravny tlak a bezpeéné zvednéte ¢tyrkolku tak, aby se
pneumatiky nedotykaly zemé. Zvednutou ¢tyrkolku zajistéte proti spadnuti. Ujistéte se, Ze prostor,
kde bude ¢tyrkolka ulozend, je dobfe vétrany. Prikryjte ¢tytkolku plachtou.

POZNAMKA: Nepouzivejte plastové nebo potahované plachty. Ty neumoziiuji dostate¢né vétrani,
aby se zabrdnilo kondenzaci, a mohou podporovat korozi a oxidaci.

B POZNAMKA
Baterii skladujte pouze pIné nabitou nebo na udrzovaci nabijecce (viz kapitola Baterie).

Priprava pred sezénou

Spravna priprava ¢tyrkolky pred sezénou Vam zajisti mnoho kilometr( bezproblémové jizdy.

1. Ctyikolku dlikladné o€istéte.

2. Ocistéte motor. Odstrante zatku z vyfuku.

3. Zkontrolujte, zda bovden a kabely nejevi zndmky opotfebeni. Poskozené dily vyménite.

4. Nabijte a namontujte baterii. Kladny pdl zapojte jako prvni.

5. Zkontrolujte brzdovy systém (mnoZstvi brzdové kapaliny, brzdové desticky atd.), ovladaci prvky,
svétlomety, zadni a brzdové svétlo, osvétleni SPZ, pfedni a zadni blikace. Sefidte svétlomety.

6. Zkontrolujte a sefidte tlak v pneumatikach.

7. Ujistéte se, Ze se fizeni pohybuje volné a nikde nevazne.

8. Nastartujte motor podle pokyni v tomto navodu.
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Predchazeni problémum

Pfedchazeni problému s variatorem

Mozna pri¢ina

Reseni

Nakladani ¢tyrkolky do dodavky
nebo na privés se zafazenou
rychlostiH

PFi nakladani ¢tyrkolky zaradte redukovany prevod L,
abyste predesli paleni femene variatoru.

Rozjezd do prudkého svahu

Pfi rozjezdu do prudkého svahu zafadte redukovany
prevod (L) nebo sesednéte ze ctyrkolky (poté co jste
nejdrive pouZili parkovaci brzdu), a provedte K-zatacku, dle
pokyni v tomto navodu.

Jizda v nizkych otackach nebo malou
rychlosti (pfiblizné 5-12km/h)

Jezdéte vyssi rychlosti nebo zafadte redukovany prevod L.
Pouziti nizsiho prevodového stupné je vysoce doporuceno

vvvvv

komponent(.

Nedostatecné zahrati motoru pfi
nizkych teplotach

Se zatazenym neutralem zahfivejte motor alespon 5 min.
5-7 krat vytoéte motor na cca. 1/8 plynu v kratkych
davkach. Remen varidtoru teplem ponékud povoli a stane
se pruznéjsim. Snizite tak riziko spdleni femene.

Pomalé a vahavé pridavani otacek a
tim pfiliSné prokluzovani femene.

Rychlé a efektivni pfidani plynu pro rychlé sepnuti femenic
variatoru.

Tazeni / vleceni pfi nizkych otackach
/ v malych rychlostech.

Pouzivejte pouze redukovanou rychlost L.

Zapadnuti v bahné nebo snéhu.

Zaradte redukovany prevod a rychle a agresivné pridejte
plyn, aby se variator sepnul co nejrychleji.

VAROVANI: Nadmérné pFidani plynu mGze zpdsobit ztratu
kontroly nad strojem a prevraceni ctyrkolky.

Vyjizdéni na velké prekazky ze
zastaveni.

Zaradte redukovany prevod a rychle a agresivné pridejte
plyn, aby se variator sepnul co nejrychleji.

VAROVANI: Nadmérné pFidani plynu mGze zp(sobit ztratu
kontroly nad strojem a prevraceni ctyrkolky.

Pfedchazeni problémii s baterii

Mozna pri¢ina

Reseni

Dlouhé startovani motoru

Viz kapitoly o startovani motoru v tomto navodu. Kontrola
saciho systému / zapalovani / komprese / palivového
systému.

Ponechani zapnutého klicku v
zapalovani pti parkovani stroje

PFi parkovani ¢tytkolky vypnéte zapalovani.

Ponechdani rozsvicenych svétel

Pfi delSim stani ctyrkolky vypnéte svétla.

UPOZORNENI

Tato ctyrkolka je vybavena elektronickym vstfikovanim paliva EFI a elektrickym startovanim.
Pokud napéti baterie klesne pod 12V, motor nelze nastartovat.
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Reseni problému

Moznd pric¢ina Reseni
Startér neotaci motorem
Prepdlend pojistka Vyménite pojistku
Vybitd baterie Dobijte baterii
Uvolnéné kontakty baterie Zkontrolujte vSechna pfipojeni
Uvolnéné kontakty relé Zkontrolujte vSechna pfipojeni a relé

Motor se otaci, ale nechce nastartovat

Nedostatek paliva Doplnte palivo

Ucpany palivovy filtr Filtr zkontrolujte a vycistéte, nebo vyménte

Voda v palivu Vypustte palivovy systém a natankujte Cerstvé palivo
Zanesend nebo vadnad zapalovaci svicka Svicku zkontrolujte, v pfipadé potieby ji vymérite
Voda nebo palivo v motoru Kontaktujte autorizovany servis Linhai

Ucpany palivovy filtr Filtr vymérite

Nizké napéti baterie Dobijte baterii

Mechanickd zavada Kontaktujte autorizovany servis Linhai

Klepani motoru
Spatnd kvalita nebo nizké oktanové &islo paliva Nahradte predepsanym palivem

Nesprdvna vzdalenost elektrod Sefidte vzdalenost elektrod

Spatnd tepelna hodnota svicky Svicku vymérite

Strileni do vyfuku

Slaba jiskra Svicku zkontrolujte, vycistéte a/nebo vyménte

Nesprdvna vzdalenost elektrod Sefid'te vzdalenost elektrod / svicku vymérite
/ Spatna tepelnad hodnota svicky

Staré nebo nedoporucené palivo Nahradte spravnym palivem

Nesprdvné namontovany kabel svicky Kontaktujte autorizovany servis Linhai

Mechanickd zavada Kontaktujte autorizovany servis Linhai

vvs

Motor bézi nepravidelné, zastavuje se a vynechava
Zanesena nebo vadna zapalovaci svicka Svicku zkontrolujte, vycistéte a/nebo vyménte
Opottebovany nebo vadny kabel zapalovaci svicky Kontaktujte autorizovany servis Linhai
Nesprdvna vzdalenost elektrod nebo Spatna tepelna hodnota svicky

Sefidte vzdalenost elektrod / svicku vymérite

Uvolnéné elektrické kontakty zapalovani Zkontrolujte a dotdhnéte vSechny kontakty
Voda v palivu Nahradte Cerstvym palivem

Nizké napéti baterie Dobijte baterii

Skfipnutd nebo ucpand odvzdusnovaci hadi¢ka Zkontrolujte a vymérnite

Nespravné palivo Nahradte predepsanym palivem

Zaneseny vzduchovy filtr Filtr zkontrolujte a vycCistéte nebo vyménte
Zavada omezovace rychlosti pfi jizdé na zpatecku Kontaktujte autorizovany servis Linhai
Zavada elektronického ovladani skrtici klapky Kontaktujte autorizovany servis Linhai

Jind mechanicka zavada Kontaktujte autorizovany servis Linhai

Moin4 pfi€ina - chuda smés Reseni

Malo paliva nebo znecisténé palivo Palivo doplfite nebo vymérite, vycistéte palivovy systém
Nizkooktanové palivo Nahradte predepsanym palivem

Ucpany palivovy filtr Palivovy filtr vymérite

Mozn4 pficina - bohatd smés paliva  Reseni

PFilis vysokooktanové palivo Nahradte palivem s nizsim oktanovym cislem
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Motor se zastavuje nebo ztraci vykon

Moina pficina Reseni

Prazdna nadrz Doplnite palivo

Sk¥ipnuta nebo ucpand odvzdusnovaci hadi¢ka Zkontrolujte a vyménite

Voda v palivu Nahradte Cerstvym palivem

Zanesena nebo vadnd zapalovaci svicka Svic¢ku zkontrolujte, vyCistéte a/nebo vyménte

Opotiebovany nebo vadny kabel zapalovaci svicky Kontaktujte autorizovany servis Linhai

Nesprdvna vzdalenost elektrod Sefidte vzdalenost elektrod nebo svicku vymérnite
anebo $patna tepelnd hodnota svicky

Uvolnéné elektrické kontakty zapalovani Zkontrolujte a dotahnéte vsechny kontakty

Nizké napéti baterie Dobijte baterii

Nesprdvné palivo Nahradte predepsanym palivem

Zaneseny vzduchovy filtr Filtr zkontrolujte, vycistéte nebo vymérite

Zavada omezovace rychlosti pfi jizdé na zpatecku Kontaktujte autorizovany servis Linhai

Mechanickd nebo elektronicka zavada Kontaktujte autorizovany servis Linhai

Prehfivani motoru Vycistéte chladic a jeho okoli, vycistéte exteriér

motoru, kontaktujte autorizovany servis Linhai

Nizky vykon pfi stfedni a vysoké rychlosti
Cisti¢ vzduchu Ucpand vloika €isti¢e vzduchu
EFI Nespravny tlak paliva

Ucpany palivovy filtr

Ucpany vstfikovac

Spatny vykon pfi volnobéznych otackach

Cisti¢ vzduchu Ucpany Cisti€¢ vzduchu

Zapalovani Vadna zapalovaci svicka
Vadny vysokonapétovy kabel
Vadna jednotka ECU
Vadna civka snimace
Vadna zapalovaci civka

Ventily Nespravna ventilova vile

EFI Nespravny tlak paliva
Ucpany palivovy filtr
Ucpany vstfikovac

Tézké startovani

Palivovy systém, EFI Prazdna palivova nadrz
Ucpané odvzdus$iovaci potrubi palivové nadrze
Znehodnocené palivo nebo voda nebo cizi material v palivu
Ucpany palivovy filtr
Nesprdvny tlak paliva

Skrtici klapka Ptisdvani faleSného vzduchu

Cisti¢ vzduchu Ucpany Cisti¢ vzduchu
Nespravné namontovany cisti¢ vzduchu
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Technické udaje

Linhai 370 ProMax T3b
Rozméry, hmotnosti, naplné
Nadrz 12,5L
Objem motorového oleje 14L
Svétla vyska 140 mm
Vyska (celkova) 1270 mm
Délka (celkova) 2160 mm
Sitka (celkovd) 1140 mm
Vyska sedla 890 mm
Rozvor 1215mm
Pohotovostni hmotnost (v¢. naplni) 324 kg
Nosnost - pfedni nosi¢ 10 kg
Nosnost - zadni nosic¢ 20 kg
Max. uzite¢né zatizeni 180 kg
Svislé zatizeni koule 10 kg
Taznd hmotnost (nebrzdény privés) 140 kg
Hnaci systém
Pfevodovka Automatickd CVT L/H/N/R
Pneumatiky (predni) 24 x8-12 38F
Pneumatiky (zadni) 24 x11-1047F
Tlaku vzduchu v pneumatikach
(Predni/zadni) P 35kPa / 35kPa
Brzdy
Provozni brzda | predni/ zadni 3x hydraulicka kotoucova
Parkovaci brzda mechanicka, na zadni kola
Motor
Usporadani Ctyrdoby jednovalec, SOHC, EFI
Typ LH173MN-4/ LH173MN-5
Vrtani x zdvih 72,5 x66,8 mm
Zdvihovy objem 275 ccm
Startovani elektrické
Chlazeni kapalinou
Mazéni s mokrou olejovou skiini
Zapalovani ECU
Zapalovaci svi¢ka DRS8EA (NGK)
Elektricky systém
Akumulator 12V 18Ah
Hlavni svétlomety (délkové/potkavaci) LED12V7.8Wx2/7.2W x2
Zadni / brzdové svétlo LED 21W/5W
Pfedni ukazatele sméru LED
Zadni ukazatele sméru 12V 10Wx2
Obrysové svétlo 12V 5W

Upozornéni: Specifikace se mohou zménit bez pfedchoziho upozornéni.

Svislé zatiZeni koule — svisla sila, kterou privés ptsobi na kouli

Tazna hmotnost - celkovd hmotnost tazeného nakladu (hmotnost privésu + nakladu na ném)

Maximalni uzite€né zatizeni - vyrobcem dany hmotnostni limit - hmotnost fidice, spolujezdce, namontovaného
pfislusenstvi, ndkladu na obou nosicich a hmotnosti pfivésu. Je také uveden v technickém prikazu étyrkolky.
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Cislo VIN - zaznam identifikaénich éisel

CtyFkolky Linhai jsou opatiené dvéma identifikaénimi &isly: identifikaénim &islem vozidla (VIN) a
vyrobnim cislem motoru. Poznamenejte si Cislo VIN do nize vyhrazeného pole. Obé Cisla jsou dUlezita
pro identifikaci Vaseho stroje pfi registraci, uzavirani pojisténi nebo pfi objednavani ndhradnich dild.
Tato Cisla jsou nezbytna také pro identifikaci a vyhledani Vasi ¢tyrkolky v pfipadé odcizeni.

- Cislo VIN je vyraZeno na pravé spodni rdmové trubce

- Vyrobni ¢islo motoru je vyrazeno vlevo vpredu na motoru

Klicek zapalovani

Vyjméte rezervni klicek ze svazku a uschovejte jej na bezpe¢ném misté. Duplikat klicku Ize z
polotovaru zhotovit pouze vyfrézovanim stejnych zoubk( jako originalni kli¢. Cislo kli¢e je vyrazeno
na kli¢i. Poznamenejte si toto Cislo pro ptipad potfeby nového klice.

1. Cislo VIN:

2. Vyrobni ¢islo motoru:

3. Cislo klice:
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